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NEBEZPECI!

Nedodrzeni tohoto navodu k pouziti:

e muZe dojit k tézkym poranénim a smrti,

¢ mohou vzniknout Skody na pfistroji a Zivotnim
prostredi.

- Prectéte si peclivé tento navod k pouZiti jesté
predtim, nez uvedete pfistroj do provozu.

- Dodrzujte pokyny a pravidla chovani, ktera jsou
nutna pro bezpecny provoz pristroje.

- Dejte navod k pouziti a dalSi informace vyrobce k
dispozici pracovnikiim na pracovisti.

- Pokud pfistroj prodate nebo predate dale, nezapo-
merite predat také tento navod k pouZziti.

Autorské pravo/copyright
Autorské pravo zUlstava spole¢nosti JK-Holding GmbH.

Obsah nesmi byt jako celek ani po ¢astech rozmnozovan, rozSifovan a
za Ucelem hospodarské soutéZe nepovolené zhodnocovan ¢i sdélovan
dalSim osobam.

Technické zmény tykajici se zobrazeni a dajl v tomto navodu na pou-
Ziti jsou vyhrazeny!
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Bezpecnostni pokyny a varovani

1 Bezpec€nostni pokyny a varovani

Pro zajiSténi bezpe¢ného provozu pfistroje je nezbytné peclivé si pre-
Cist a fidit se nasledujicimi bezpeénostnimi pokyny a upozornénimi.
Tento navod si uschovejte pro potieby budouciho pouziti.

V pfipadé nutnosti budou zde uvedené bezpecnostni pokyny doda-
te€né opakovany v jednotlivych kapitolach.

1.1 VSeobecné informace
1.1.1 Definice
Provozovatel

Osoba, ktera nabizi jako podnikatel zde popsané pfistroje uzivateliim.
Provozovatel je odpovédny za fadny provoz pfistroje, stejné jako za
dodrzeni intervall Gdrzby.

UZivatel

Osoba, kterad pouziva pfistroj v komercnich prostorach.

Personal

Osoby, kterym pfislusi zajiSténi provozu, ¢isténi a obecné Udrzbarské
prace, a ktefi informuji uzivatele o zplsobu pouZziti pfistroja.
Odbornik pro elektricka zafizeni

Osoba s vhodnym odbornym vzdélanim, znalostmi, zkuSenostmi a
znalostmi pfisluSnych ustanoveni, aby mohla rozpoznat a zabranit ne-
bezpecim zplsobenym elektfinou.

Autorizovany vySkoleny odborny personal

Odborny personal cizi firmy, ktery byl vyrobcem vySkolen a autorizo-
van pro montazni a idrzbarské prace na urcitych pfistrojich.
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Bezpecnostni pokyny a varovan,

1.1.2 Vysvétleni symboli

V tomto navodu k pouZiti jsou pouzivany nasledujici druhy bezpec-
nostnich pokynu:

NEBEZPECI!

Druh a zdroj nebezpeéi

Tento bezpecnostni pokyn znamend, Ze hrozi bezpro-
stiedni riziko pro zdravi a Zivot.

NEBEZPECI!

Druh a zdroj nebezpeéi

Tento bezpecnostni pokyn varuje pied ohrozenim
zdravi a Zivota, zplsobenym elektfinou.

POZOR!

Druh a zdroj nebezpeéi

Tento bezpecnostni pokyn varuje pfed poSkozenim
pfistroje, materialu nebo Zivotniho prostredi.

UPOZORNENI:

Tento symbol neoznacuje Zadné bezpecnostni po-
kyny, nybrz poskytuje doplfujici informace k lepSimu
porozuméni jednotlivych sledd.

o
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Bezpecnostni pokyny a varovani

1.2 Pouziti pro stanoveny ucel

Tento pfistroj slouzi pro kosmetické opalovani vzdy jedné dospélé
osoby s pokozkou vhodnou pro toto opalovani. Dalsi informace na
toto téma naleznete na stranach 12 a 30.

Pfistroj je urcen vyhradné k podnikani, ne pro domaci pouziti.
Nékteré osoby nesmi pfistroj pouzivat, viz strana 9.

Pfistroj nesmi samostatné pouZivat osoby s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi, malymi zkuSenostmi
a/nebo nedostate¢nymi védomostmi. Osoba odpovédna za jejich bez-
pec¢nost se musi ujistit prostfednictvim dohledu nebo instruktaze, ze
je pfistroj pouzivan podle predpisl a bezpecné. Existuje-li vtomto
sméru i pouha pochybnost, je pouzivani pfistroje témito osobami za-
k&zéno!

Pfistroj Ize provozovat vyhradné s uvedenymi nebo rovnocennymi lam-
pami. Doby opalovani uvedené v tomto navodu k pouziti plati pouze
pro uréené osazeni lampami.

Jakékoliv jiné pouziti neni Gcelové pouziti. Vyrobce neruci za timto za-
vinéné Skody. Za takovato rizika je odpovédny vyhradné provozovatel.
Ucelové pouziti zahrnuje také dodrzovani instrukci, podminek k pouziti
a k péci predepsanych vyrobcem. Prfistroj mohou provozovat, udrZzovat
a opravovat pouze zkuSené a o nebezpecich zaskolené osoby divérné
obeznamené s pfistrojem.

1.3 Predvidatelné chybné pouziti

Nasledujici pouZiti pfistroje je vyslovné zakazano:
e Pristroj nesmi pouzivat soucasné vice osob. Lehatkova deska by
jinak mohla prasknout a zpUsobit poranéni.

e Pristroj nesmi pouzivat osoby s télesnou hmotnosti vys§i nez 135
kg. Lehatkova deska by jinak mohla prasknout a zpUsobit pora-
néni.

e ProdlouZeni uvedenych dob opalovani mize vést k popaleni a tr-
valému poskozeni kiize.

e Béhem pouZzivani pfistroje se v kabiné nesmi zdrzovat zadné dalsi
osoby, zejména déti.

e Béhem pouZzivani pfistroje se v kabiné nemohou zdrZzovat Zadna
domaci zvifata.

e Osoby mladSi 18 let nesmi pfistroj pouzivat.
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Bezpecnostni pokyny a varovan,

1.4 Bezpeénostni informace pro
opalovani

1.4.1 Zakazy pouziti

NEBEZPECI!

UV zéareni

Nebezpeci poranéni pokoZzky a o¢i nebo koZnich one-
mocnéni!

- Dodrzujte nasledujici pokyny.

PFistroj nesmi pouzivat nasledujici osoby:

e Osoby do 18 let véku

e (Osoby, které se nemohou opalit

e Osoby, které se na slunci neopali bez spaleni ¢i Gpalu

e Osoby, které se na slunci snadno spali ¢i dostanou upal

e Osoby s akutnim slune¢nim Upalem ¢&i spalenim

e Osoby, které mély béhem svého détstvi vicekrat tézké upaly Ci
spéleni pokozky

e (Osoby s pfirozené rezavou barvou vlas(

e (Osoby s atypicky svétlymi plochami kiize

e (Osoby, které mély ¢i maji rakovinu kiize

e (Osoby se zvySenym rizikem vzniku rakoviny kiZe (napf. pfipady ra-
koviny klZe v rodiné)

e Osoby, u jejichz nejblizsich ¢lend rodiny se vyskytla ¢erna rakovina
kize

e Osoby, které se |éCi na fotosenzibilitu

e Osoby uzZivajici Iéky vyvolavajici fotosenzibilitu

e Osoby s pihami a osoby se sklonem k tvorbé pih

e (Osoby s vice nez 16 jaternimi skvrnami na téle (o priméru 2 mm a
vice)

e Osoby s atypickymi jaternimi skvrnami (atypické jaterni skvrny

jsou napf. asymetrické jaterni skvrny s primérem vétSim nez 5
mm, s rozdilnou pigmentaci a nepravidelnymi okraji)

-V pripadé pochybnosti je bezpodmineéné nutné se poradit s Iéka-
fem!

Nasledujici osoby smi pouzivat pfistroj pouze po dohodé se svym lé-

kafem:

e Osoby s chronickym onemocnénim, zejména koznim onemocné-
nim

e Osoby s onemocnénim imunitniho systému / autoimunitnim one-
mocnénim

e Osoby s kolagen6zami (napf. lupus erythematodes, sklerodermie)
e (Osoby s rosaceou (rizovkou)

e Osoby s mikrovarixy, teleangiektazii (napf. Kuperéza, M. Osler, pa-
vouckové névy)

e Osoby s nizkym krevnim tlakem, kardiovaskularnim onemocnénim
e Osoby s Zilnim onemocnénim

03/2025 1033681-00 N&vod k pouziti — 9/88



Bezpecnostni pokyny a varovani

Osoby s onkologickym onemocnénim

Osoby s Cerstvymi jizvami po operaci nebo chirurgickém zakroku
Osoby s tetovanimi nebo piercingy, které dosud nejsou zcela zho-
Jeny

Téhotné Zeny

V pfipadé pochybnosti o snasenlivosti i pfes zdravotni nezavadnost
nejdfive vyzkouSejte pouZiti po dobu maximalné 5 minut a sledujte re-
akce. Pokud se po 48 hodinach neobjevi Zadné nezadouci reakce, md-
Zete zacit se standardnim pouzivanim.

1.4.2 Dulezité pokyny

VSechny ostatni osoby musi dodrzovat nasledujici pokyny:

Nebezpeci poranéni pokozky a oéi nebo koZnich onemocnéni!

Na pokoZce se po pfiliSném ozareni mliZze objevit spaleni. Nad-
mérné opakované UV ozafovani slune¢nimi paprsky nebo UV pfi-
stroji mlze mit za nasledek predcasné starnuti pokozky a zvyseni
rizika koZnich tumord.

V pfipadech mimoradné citlivosti jednotlivych osob na ultrafialové
zareni, a také pfi pouzivani urcitych Iékd nebo kosmetickych pfi-
pravkd, postupuijte opatrné. V pfipadé pochybnosti je bezpodmi-
nec¢né nutné se poradit s Iékafem!

Pokud se do 48 hodin po prvnim opalovani projevi neo¢ekavané
pfiznaky, jako je svédéni, je nutno se poradit s Iékarem.

S pfibyvajicim zhnédnutim se musi prodluzovat doba osvitu (=
doba ozarovani), resp. od urcitého stupné zhnédnuti uz nelze do-
s&hnout dalSiho ztmavnuti pokozky. Délka osvitu se vSak v ramci
pfipustnych davek ozareni nesmi libovolné prodluZovat! Bez ohro-
Zeni zdravi Ize tudiz dosdhnout pouze jistého, na typu pokoZzky za-
vislého stupné zhnédnuti.

Opalovaci pfistroj se v zadném pfipadé nesmi pouzivat, pokud je
kryt rozbity nebo vykazuje poskozeni nebo pokud je ¢asovy spinac
vadny!

Chovéani pred, béhem a po opalovani:

Béhem opalovani se v kabiné nesmi zdrzovat zadné dalSi osoby,
zejména déti.

Pred opalovanim si z téla sundejte veSkeré ozdoby (také pier-
cingy).

Odstrante kosmetické pripravky pred opalovanim véas a nepouzi-
vejte zadné ochranné prostredky proti slune¢nimu zareni.
Nepouzivejte zadné prostredky urychlujici opalovani.

UV svétlo miize zplsobit nevratné poskozeni kize a o¢i. Povrch
nechranéného oka se mlze zanitit a za uréitych okolnosti mlze
nadmérné ozareni poskodit sitnici. Mnoho opakovanych opalovani
muZe zpUsobit Sedy zakal. PouZivejte pfilozené pro UV zaFeni ne-
propustné ochranné bryle (objednaci ¢. 1027211-..). Kontaktni
¢ocky ani slunecni bryle nenahrazuji ochranné bryle.

Chranite citlivd mista pokoZzky jako jizvy, tetovani a pohlavni or-
gany pred ozarenim.

Dodrzujte doporucené doby opalovani.
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Bezpecnostni pokyny a varovén

e Béhem procesu opalovani se nesmi prekrocit mnozstvi zareni,
které by mohlo zpUsobit z¢ervenani kiize (MED, minimalni eryté-
mova davka). Dojde-li pfiblizné do 16 az 24 hodin po opalovani k @
zC¢ervenani kliZze, nesmite nasledné opalovaci pfistroj jeden tyden
pouzivat. Po tydnu miZete opét zacit od zac¢atku s procesem opa-
lovani podle tabulky s dobami opalovani.
e Prestavka mezi dvéma prvnimi opalovanimi musi ¢init nejméné 48
hodin! Neopalujte se ve stejny den dodate¢né na slunci.
e Dojde-li na pokozce ke vzniku nelstupnych otokd, bolestivych
mist nebo pigmentovanych jaternich skvrn, poradte se s Iékafem.

03/2025 1033681-00 Navod k pouziti — 11/88



Bezpecnostni pokyny a varovani

1.4.3 Popis typt pokozky

NEBEZPECI!

Popéleni kiize a dlouhodobé poskozeni zdravi!
Osoby s typem kiize | nemohou pouzivat opalovaci
pFistroj.

Pro osoby s typem klze Il Il a IV plati:

- Dodrzujte doby opalovani.

- Dodrzujte bezpeénostni pokyny.

UPOZORNENI:

Doby opalovani vSak plati pouze pro osazeni lampami
uvedené na nalepce lamp.

Mezi opalovanimi byste méli dodrzet prestavku nej-
méné 48 hodin.

Neméli byste prekroc¢it maximalni davku 25 kJ/mz2
rocné.

Maximalni davka se fidi NMSC.!

o

Typ pokozky |  Typ pokoZzky Il  Typ pokozky Ill Typ pokozky IV

— "o &=2o auigle e

Citliva pokoZzka Svétla pokozka Normalni po- Tmava pokozka
kozka

Permanentné a7 Casto sluneéni  Slune¢nidpal  Zadny Gpal

Casto sluneéni  Gpal pouze zfidka

Upal

Nesnasi mnoho Snasi zhruba Snasi zhruba Snasi zhruba

pfirodniho slu-  10-20 minut pfi- 20-30 minut pfi- 40 minut

necniho zareni. rodniho slune¢- rodniho slune¢- pfirodniho slu-
niho zareni. niho zareni. necniho zareni.

L NMSC: Non Melanoma Skin Cancer (nemelanomova rakovina k(ze)
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Bezpecnostni pokyny a varovén

1.4.4 Doby opalovani EN (UV typ 2)
o UPOZORNENI:
1 Osoby s typem pleti | nesmi pouZivat tento pfistroj.

¢ Dodrzujte doby opalovani.

Dbejte narodnich pozadavkd!

Nesmi byt prfekro¢ena opalovaci davka 3 kJ/mz2 na jednu fadu opalo-
vani.

Maximalni doba opalovani nesmi prekrocit 33 minut.

Mezi opalovanimi musite dodrzet prestavku nejméné 48 hodin.
Maximalni doba opalovani nesmi prekrocit 833 minut za rok.

Prestige FUSION SPECTRA HYBRID:
¢ Nizkotlaké UV lampy
ERGOLINE TREND ADVANCED 80-200 EP104 160W R 1511231-..
e Nizkotlaké trubice SMARTSUN+ R 27 160W 1511232-..
® Nizkotlaké trubice SMARTSUN 35 8W 1512461-..

Prestige FUSION SPECTRA UV BLUE:

¢ Nizkotlaké UV lampy
ERGOLINE TREND ADVANCED 80-200 160W EP104 R 1511231-..

e Nizkotlaké trubice
ERGOLINE BLUE 80-200 160W EP201 R 1512082-..

e Nizkotlaké trubice
ERGOLINE TREND E12 8W 1512462-..

Pocet Typ Typ Typ Typ
opalovacich cykli pokozky| pokozky Il pokozky Il pokozky IV
[min] [min] [min] [min]
1 — 5 5 5
2 — 11 11 11
3 — 13 13 13
4 — 13 13 13
5 — 16 16 16
6 — 16 16 16
7 — 20 20 20
8 — 22 22 22
9 — 25 25 25
10 — 25 25 25
UPOZORNENI:

o

Podle normy EN 60335-2-27:2013 neni plan opalovani
zavisly na typu kaze.

Pro vSechny typy kliZe plati stejné ¢asy opalovani,

s vyjimkou typu kize I.
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1.5 VSeobecné bezpeénostni pokyny
a varovani
151 Povinnosti provozovatele

Jako provozovatel jste zodpovédny za zavedeni jasnych instrukci k
obsluze, CiSténi a tdrzbé a zajiSténi fadného provozu pfistroje a jeho
spravné obsluhy prostfednictvim Skoleni a instruktazi personalu
spravny provoz pfistroje podle stanoveného.

Vase provozni pokyny musi, s ohledem na narodni predpisy o bezpec¢-
nosti prace a ochrané zZivotniho prostredi-, umoznit bezpecny provoz a
obsluhu pfistroje a zohlednovat charakteristické podminky a poznatky
Vasi provozovny. V rdmci EU plati smérnice 89/391/EHS.

1.5.2 Kvalifikace personélu

Jako provozovatel jste povinnen Vas personal zapracovat a poucit jej

o platnych pravnich a bezpeénostnich predpisech. Zajistéte, aby Vas

personal tomuto navodu k pouziti porozumél a aby jej dodrzoval. To

plati zejména pro

e (daje v 'Poutziti pro stanoveny Ucel' a 'Predvidatelné chybné
pouziti'

e bezpecnostni pokyny v kapitole Obsluha

e pokyny k obsluze

e pokyny k ¢iSténi a udrzbé

- Dejte navod k pouziti a dalSi informace vyrobce k dispozici perso-
nalu na pracovnim misté.

- Pravidelné kontroluijte, zda Vas personal pracuje s védomim bez-
pecnosti a hrozicich rizik pfi dodrzovani Vasich provoznich po-
kyn(.

- Postarejte se o to, aby byly dodrzovany intervaly Cisténi, prede-
v§im ¢isténi po kazdém opalovani.

- Postarejte se o to, aby Vas personal nalezité radil, zejména o do-
bach opalovani, moznych rizicich a obsluze pfistroje.

- Osoby mladsi 18 let nesmi pfistroj pouzivat. Poucte Vas personal

o tom, aby v pfipadé pochybnosti zkontroloval osobni prikaz za-
kaznika.

1.5.3 Obsah dodavky

Udaje k obsahu dodavky najdete v kapitole ,Popis* na strané 27.

1.5.4 Transport, montaz a instalace

Pristroj dodavéa odborna firma a montuje a umistuije jej vlastni zakaz-
nicky servis vyrobce nebo autorizovany zadkaznicky servis.

Jako provozovatel jste zodpovédny za dodrZeni vzduchotechnickych a
elektrickych nalezitosti na strané stavby v misté instalace, viz
strana 15.
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Montaz

NEBEZPECI!

OhroZeni osob zasazenim elektrickym proudem a po-

palenim!

- Instalace a elektrické pfipojeni musi odpovidat na-
rodnim predpistm.

- Elektroinstalaci je na konstrukci nutné vybavit
volné pfistupnym délicim zafizenim vSech poll
(hlavnim spina¢em) podle kategorie prepéti lll. To
znamena, ze kazdy p6l musi vykazovat rozpéti ro-
zevreni kontaktl odpovidajici podminkam katego-
rie prepéti Ill pro pIné oddéleni.

- Pri zapojeni prostiednictvim zastrcky je tfeba pou-
Zit zastrckovy systém dle EN 60309.

- Montdz, instalaci, Gpravy nebo opravy pfistroje
smi provadét pouze autorizovany a vyskoleny od-
borny personal.

Informace k demontaZzi a montaZi pfistroje najdete v samostatném
montaznim navodu. Tento montazni navod je uréen vyhradné zdkaz-
nickému servisu vyrobce resp. kvalifikovanému a vyrobcem autorizo-
vanému odbornému personalu.

Vzduchotechnika

POZOR!

Prehfati v disledku poruchy cirkulace vzduchu!
MUZe dojit k provoznim porucham.

- Usek pfivodu a odvodu vzduchu pfistroje neménit,
nezatarasovat nebo neomezovat jinymi predméty,
a neprovadét zadné svévolné zmény pfistroje. Vy-
robce neruci za zadné takovouto manipulaci zpd-
sobené Skody.

- Ridte se vzduchotechnickymi daty.

- Pristroj neinstalujte a neprovozujte na prepravni
paleté!

Udaje k planu pfivodu a odvodu vzduchu si miZete vyzadat v zakaz-
nickém servisu (viz strana 2).
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Bezpecnostni pokyny a varovani

660060060

480 <70% b/

6 666 8,848,
OLIT

‘ >32°C 15-32°C
> 90°F J[|59 - ~90°

5
888

J

18299 12

8,058,0 {%#%}
bsd%s,

b62488
64840

x|

12620 10

Umisténi
POZOR!

Slany vzduch! Zneéistény vzduch!

Poskozeni pfistroje zplsobené korozi krytu a elektric-
kych soucasti.

- Neumistujte pfistroj do prostoru bazénu.

- Neprovozuijte pfistroj na mistech s agresivnimi
okolnimi podminkami (napf. v prostredi s obsa-
hem chléru ve vzduchu).

MiiZe dojit k poSkozeni pFistroje!

Pfi vyraznych teplotnich rozdilech mezi dopravou a

umisténim nezapinejte pfistroj bezprostfedné po in-

stalaci.

- Pockejte alespon 2 hodiny pred pFipojenim pfi-
stroje k elektrické siti.

Prehrati v dlsledku poruchy cirkulace vzduchu!

MuUZe dojit k provoznim porucham.

- Usek pfivodu a odvodu vzduchu pfistroje neménit,
nezatarasovat nebo neomezovat jinymi predméty,
a neprovadét zadné svévolné zmény pfistroje. Vy-
robce neruci za zadné takovouto manipulaci zpd-
sobené Skody.

- Ridte se vzduchotechnickymi daty.

- Pristroj neinstalujte a neprovozujte na prepravni
paleté!

Okolni podminky

MuZze dojit k poskozeni pfistroje!

Pfistroj nesmi byt provozovan ve venkovnich prostorach.
Otevreny ohen a zapalné zdroje udrZujte z dosahu pfistroje.
e Optimalni teplota okoli: mezi +15 °C a +32 °C

e Skladovaci teplota: mezi -15 °C a +60 °C

Ve vyskach nad 2000 m n.m. je pro zajisténi bezporuchového provozu
nutna prestavba.

Pfistroj neni primarné urcen k provozu v mobilnich zafizenich (lodé,
autobusy, vlaky). K zaruceni bezporuchového provozu v mobilnich za-
fizenich je nutna prestavba.

Pred uvedenim pfistroje do provozu prosim bezpodmineéné kontak-
tujte zakaznicky servis - viz strana 2.
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1.5.5 Uvedeni do provozu

NEBEZPECI!
Poskozeny sitovy kabel!
Ohrozeni osob zasazenim elektrickym proudem a po-
palenim.
- Vymeénit sitovy kabel smi pouze vyrobce nebo od-
borny servis.

Prvni uvedeni do provozu provede vlastni zdkaznicky servis vyrobce
nebo autorizovany zakaznicky servis. PFistroj bude pfedan v provozni
pohotovosti.

Pokud nebyl pfistroj delSi dobu pouzivan, musi se pred opé&tovnym
uvedenim do provozu nechat zkontrolovat nasi m zakaznickym servi-
sem nebo schvélenou odbornou firmou.

Pfistroj se provozuje s externi casovaci jednotkou.

Casovani musf byt konstruovano tak, aby se pfistroj nejdéle po pra-
béhu <110 % nastavené doby provozu automaticky vypnul i v pfipadé
vypadku ovladani. Doba provozu pfistroje musi byt zabezpecena ¢aso-
vanim dle EN 60335-2-27.

Zavisejice na energetickém podniku, mohou byt pfistroje pfi¢inou po-
ruch v domaci elektrické siti, a Skodit systému Ustfedniho ovladani
(TRA), pouzivaného energetickym podnikem. V dlsledku toho mize
dojit napf. k preruseni funkce no¢nich akumulacénich topeni.

Dojde-li k porucham v disledku provozu téchto pfistroj(, je provozova-
tel zodpovédny za instalaci zafizeni na nizkofrekvenéni blokovani do
domaci elektroinstalace. Obratte se prosim na Vaseho odborného
elektrikare. Elektrikar zna technické pozadavky pro pfipojky Vaseho
mistniho dodavatele energie, takze zafizeni na nizkofrekvenéni bloko-
vani mlze byt pfizplisobeno elektrické siti VaSeho dodavatele energie.

1.5.6 Obsluha a udrzba

Bezchybna obsluha, GdrZzba a oprava je predpoklad pro to, aby béhem
provozu nebylo ohrozovano zdravi a bezpeénost uzivatel( a aby byla
zajisténa funkénost pfistroje pro bezporuchovy provoz.

Dodrzujte pokyny a doporuceni uvedené v tomto provoznim navodu.
Dbejte na to, aby byly dodrZzovany intervaly inspekce, Udrzby a oprav.
Postarejte se o to, aby byly lampy po uvedené dobé pouzivani vymé-
nény.

Svévolné prestavby a zmény na pfistroji nebo ovladani nejsou povo-
leny. Pfi nedodrzeni zanika povoleni k provozu!

Aby se zamezilo vzniku nebezpeci, nelze pfistroj pouZzivat, pokud je po-
Skozené vedeni sitové pripojky. Poskozené vedeni sitové piipojky
musi vymeénit vyrobce nebo jeho zakaznicky servis, pfipadné kvalifiko-
vany a zaSkoleny odborny personal.

03/2025 1033681-00 Navod k pouziti — 17/88
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UPOZORNENI:

V pfipadé podezieni na pozar preruste okamZité napa-
jeni, pokud je to bezpecnym zplsobem mozné.
Dodrzujte nadale zakonné a Gfedni predpisy a ustano-
veni profesnich organizaci, které zUstavaji vySe uvede-
nymi pokyny nedotceny.

i

1.5.7 Odpojeni z provozu

Pro pfechodné ¢i definitivni odpojeni z provozu musite pfistroj
elektricky odpojit.

Pfi definitivnim odpojeni z provozu dodrzujte zakonna ustanoveni s
prihlédnutim k likvidaci.

1.5.8 Skladovani

Pristroje skladujte v suchu a v prostfedi bez vykyvi teplot. K ochrané
pred Skrabanci Ize vychladly pfistroj zabalit do félie.

e Skladovaci teplota: mezi -15 °C a +60 °C

1.5.9 Likvidace

Ustanoveni na ochranu Zivotniho prostredi — likvidace
lamp a baterii

Lampy obsahuji luminiscenéni material a jiny odpad obsahuijici rtut.
Baterie obsahuji slou¢eniny tézkych kovd.

V rdmci Evropské unie plati narodni prosazovani ramcové smérnice o
odpadu 2018/851/EU. Podle narodniho zdkona o odpadu a podle
komundlnich ustanoveni o odpadu se musi lampy a baterie prokaza-
telné ekologicky zlikvidovat.

Vase mistni prodejni agentura vam rada pom{ze s likvidaci lamp a
baterii:

- Ohlaste pocet lamp a baterii mistni agenture telefonicky nebo pi-
semné.

Agentura Vam sdéli misto pro bezplatné odevzdani vasich lamp nebo
se spole¢né s firmou na likvidaci postara o odvoz lamp a jejich fadnou
likvidaci. Tato sluzba je za Ghradu. Mimo Némecko plati pfislusné
statni zakony. Obratte se na Vasi mistni prodejni agenturu.

Baleni

Obaly jsou vyrobeny ze 100 % recyklovatelného materialu. Obaly, které
jiz nepotrebujete, uvedené do obéhu podnikovou skupinou JK, mzete
vratit podnikové skupiné JK. Vas$ agenturni partner nebo obchodnik
Vam radi poradi.

Likvidace starych pFistroju

Pristroj byl vyroben z recyklovatelnych materiald. Ohledné obsahu
nebo potencialu ohrozZeni pouzitymi materialy, Vam podnikova
skupina JK poskytne informaci.

Podle smérnice 2012/19/EU je vyrobce povinnen stanovené elektrické
a elektronické komponenty vzit zpét a zlikvidovat je.
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Konstrukéni dily a pfistroje, jichz se to tyka, jsou oznaceny symbolem
uvedenym vedle.

Podnikova skupina JK odveze pfistroj na pozadani k fadné likvidaci. @
Tato sluzba je zdarma. V&S agenturni partner nebo obchodnik Vam

radi poradi.

Registraéni €isla

_ [T | Podniky skupiny JK jsou v Némecku registrovani jako vyrobci a prebi-
raji vSechny povinnosti souvisejici s némeckymi zakony o elektrickych
a elektronickych pfistrojich.
Registracni ¢islo JK-International GmbH, Division JK-Licht GmbH

(lampy):

WEEE-DE 61515020

Registracni ¢islo JK-Products GmbH (pfistroje):
WEEE-DE 62655951

1.5.10 Smeérnice

Viz dodané prohlaseni o shodé s normami ES.

1.5.11 Export

Upozoriujeme na to, Ze pfistroje jsou uréeny vyhradné pro evropsky
trh a nesmi se vyvazet nebo pouzivat v jinych zemich, jako napf. USA
nebo Kanada! V pfipadé nedbalosti tohoto upozornéni neprejimame
Zadnou zaruku! Vyslovné upozornujeme na to, Ze nedodrzovani téchto
predpist mlze mit pro vyvozce a/nebo provozovatele za nasledek vy-
soka rucitelska rizika.
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AUDIO-GUIDE

¥

1004450

1.5.12 Vlastni hudba

Pfi soukromém pouZzivani smartphonu béhem pobytu ve studiu se ne-
jedna o verejnou reprodukci v autorsko-pravnim smyslu, provozovateli
studia tudiz nevznikd pfihlaSovaci ani platebni povinnost v{i¢i pfi-
slusné spolecnosti pro udélovani obchodnich provozovacich prav.

Pro verejné pouzivani hudebnich soubor( plati stejna pravidla jako pro
vSechny jiné zdroje hudby: Jako provozovatel/majitel studia smite ve
svych prostorach a/nebo v ,MP3 zvukovém modulu® integrovaném

v pfistrojich JK-International GmbH prehravat originalni zvukové sou-
bory pouze v pfipadé, Ze jste k nim ziskali potfebna provozovaci prava.
Ta mUzete ziskat od spole¢nosti, kterd je ve vasi zemi odpovédna za
udélovani provozovaciho prava (v Némecku: GEMA/GVL).

Zvukové soubory chranéné proti kopirovani a tituly obsazené na
téchto zvukovych nosicich nesmi byt konvertovany do formatu MP3
a/nebo ukladany na pevny disk, zvukové CD, MC, zvukové DVD atd.,
pokud je k tomu pouZzivan software, ktery dokaze prolomit nebo obejit
ochranu proti kopirovani obsazenou ve zvukovych nebo datovych no-
sicich.

Na vyzadani pracovnik{ nebo jinych kontrolnich organd pfislusné spo-
le¢nosti musite byt vZdy schopni prokazat nabyti provozovacich prav
predlozenim odpovidajiciho osvédceni.

Pokud dodrzite vySe uvedené pokyny a ziskate prava potfebna pro po-
uziti ,MP3 zvukového modulu®, smite rovnéz konvertovat originalni
zvukové soubory do formatu MP3 nutného pro prehravac. Z jednoho
legalné ziskaného zvukového souboru vSak smite vytvofit vzdy pouze
jednu kopii (duplikat resp. konvertovany format MP3). Zdrojova média
(originalni zvukové nosi¢e) musi byt uschovany a nesmi byt souc¢asné
pouzivany.

Dalsi informace naleznete v informacni brozure ,,Audio-Guide", kterou
mate k dispozici na internetovych strankach http://www.jk-globalser-
vice.de.

UPOZORNENI:

[

1 Nahrané karty SD, které jsou dodavany jako pfislusen-
stvi audiosystému JK, rovnéz podléhaji poplatku za
komeréni pouZiti, pokud obsahuji obsah podléhajici
odpovédnosti GEMA (koncesionarské poplatky).

1.5.13 Technické zmény

Pfistroj byl zkonstruovan podle Urovné techniky a platnych bezpe¢-
nostnich predpis(. Oproti vyobrazenim a Udajiim v tomto navodu k po-
uziti jsou technické zmény, nutné ke zlepSeni pfistroje, vyhrazeny.
Svévolné prestavby a zmény na pfistroji i ovladani nejsou povoleny.
Pfi zneuziti zanika prohlaseni o shodé ES!

Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily. Pfi zneuZiti zanika prohla-
Seni o shodé ES!
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1.6 Stitky a nalepky na pFistroji

Na pfistroji jsou umistény Stitky upozoriujici na nebezpeci nebo obsa-
hujici dilezité informace o soucastech. Nize uvedené Stitky jsou pfi-
klady. Dbejte na to, aby byly vystrazné Stitky vzdy dobfe rozpoznatelné
a Citelné. Chybéjici vystrazné Stitky a etikety musite vyménit.
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1: Nalepka Vystrazné pokyny EU (1012638-..)

€

WARNUNG:
Bitte isung/ JK
aufmerksam lesen. « UV-Strahlung kann Augen- und
k aden, wie | und mogli i

Hautkrebs, hervorrufen. « Nicht in den Strahler blicken.
« SCHUTZBRILLE TRAGEN. = Benutzung nur nach
Befragung eines Arztes. » Bestimmte Medikamente
und Kosmetika konnen die Empfindlichkeit der Haut
erhohen. + Auf keinen Fall das Braunungsgerat
benutzen, wenn die Filterscheibe zerbrochen ist.

WARNING:

Ultraviolet radiation may cause injury to eyes and skin,
Such as skin aging and eventually skin cancer.
* Read operating instructions/ JK protection advice
carefully. = WEAR THE PROTECTIVE GOOGLES
PROVIDED. * Certain medicines and cosmetics may
increase sensitivity. + On no account use the sunbed
if the fiter glasses are broksn.

XXXXXX-03-

K této nalepce patfi listek s jazyky' 1504231-.. (viz pfisluSenstvi
Technicka dokumentace).

2: Nalepka Nejedna se o export USA/Kanada (84829-..)

HINWEIS NOTE REMARQUE

Wir weisen darauf hin, daB die Gerate nicht ~ We emphasize that these devices must not ~ Nous attirons votre attention sur le fait que les
in die USA oder nach Kanada exportiert und  be exported to or operated in the USA or  appareils ne doivent pas &tre exportés ni utilisés
dort betrieben werden diirfen. Bei Nichtbe- Canada! The manufacturer does not accept  aux Etats-Unis ou au Canada! Nous ne pourrons
achtung dieses Hinweises wird keine Haftung  any liability in case of non-observance of  nullement étre tenus responsables de dommages
{ibernommen this notice! si cette remarque n'est pas respectée!

Nalepka se nachazi na dolni hrané predni strany vany.

3: Nalepka Pouzivat pouze originalni ndhradni dily (801026-..)

Nalepka se nachazi na dolni hrané predni strany vany.

4: Nalepka Obsazeni lamp

271

(2)

@@ ® |9|0|©

JK-Products GmbH | GERMANY

K

Pfesna data k obsazeni lamp se nachazi v osobitni pfiloze.
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5: Nalepka AQUA FRESH (800839-..)

Nalepka se nachazi na dolni strané vany.

6: Nalepka Pokyny k Gdrzbé (800701-..)

ACHTUNG!

Dieses Ger4t muB regelmaBig nach Hersteller-
vorschrift technisch gewartet bzw. Uber-
praft werden, um jegliche Gefahr kdrperlicher
Schéden vollstandlg auszuschlleﬁen

P iftung = D

Quartal / Jahr*

ATTENTION!

This sunbed must be checked and serviced
at regular intervals in accordance with the
manufacturer's specifications in order to
rule out entirely any risk of physical injury.
Label wording = "Date of manufacture ...
quarter/year"

Nalepka je umisténa na konci u nohou na vnitfni strané vrchniho dilu.

7: Nalepka

Nelze pouZzit pro toto zafizeni.

8: Vyrobm' Stitek

JK-Products GmbH

eroﬁw& 53578 Windhagen / Germany

Spannung/Voltage ~ Lstg./Input

: 0 KO DL E AU XN BOBIRY
Serial-No.: 400500 ANl 2N S SECOH W

\a =~/

Typovy Stitek se nachazi na vnitini strané horniho dilu. Obsahuje dule-
zZité informace k identifikaci pristroje (napr. sériové Cislo = sériové ¢.).
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Nalepky 9, 10 a 13 jsou umistény pod vanou.

9: Nalepka klimatizaéniho pfistroje (1002243-..)

ACHTUNG! Hier oben! ATTENTION! This side up!

Falls Klimagerit gekippl, vor Inbetrieb-  In case air condition unit was loppled over,

nahme 8 Stunden in Normalstellung stehen et it 8 hours in home position before

lassen, wegen Riicklauf der Kiihfiissigkeit initiation, because of the return of the
relrigerant.

GEFAHR
Bei Geriét nicht

DANGER
Voltage is not switched off, when sunbed is opened.

RegelmaBige Sichtpriifung!
Regular visual check!
Contréle visuel régulier!

Gefahr von Gerateschaden!
Risk of damage to equipment!
Risque de détérioration de I'appareil!

Abdeckung entfernen!
Remaove cover! -
Eliminer la couverture!

Filtermatien reinigen!
Renew filter mats! ~=—
Nettoyer les mats filtrants!

Kiihirippen reinigen!
Clean cooling fins!

Nettoyer les barres de
refroidissement!

Kondensathehilter entleeren!
Empty condensation container! —

Vidanger le réservoir a
condensation!

(%10 ]

Nalepka se nachazi na klimatizacnim pfistroji.

10: Nalepka Pripojky Fizeni (1511737-..)

Nalepka se nachazi na 'vykonovém nosici fizeni'.

11: Nalepka Nouzové vypnuti (1512131-..)

'NOUZOVE VYPNUTI

Nalepka je umisténa na konci u hlavy na vnitfni strané vrchniho dilu.

K této nalepce patfi listek s jazyky 1018688-.. (viz Technicka doku-
mentace).
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Bezpecnostni pokyny a varovén

12: Nalepka Modré LED skupina rizika 2 ( 1020652-..)

ACHTUNG ! Blaue LED's:
Risikogruppe 2

Maglicherweise gefahrliche
optische Strahlung. Bei
Betrieb nicht fur langere
Zeit in die Lampe blicken.
Kann fur Augen schadlich sein.

CAUTION ! Blue LED’s:
Risk group 2

Possibly hazardous optical
radiation emitted from this
product. Do not stare at
operating lamp. May be
harmful to the eyes.

Nalepka je umisténa na konci u nohou na vnitfni strané vrchniho dilu.

13: Nélepka UVC

PNeersrs

1502461-02- uvc

WARNUNG:

UV-Strahlen sind gefahrlich fiir die Augen und die Haut.
Der UV-C-Strahler darf nicht auRerhalb des Gerates
betrieben werden.

WARNING:
UV radiation is dangerous for the eyes and skin.
Do not operate the UV-C emitter outside the appliance.

Nalepka ESD-citlivé soucastky (85662-..)

Nalepka se nachazi na vice mistech v pfistroji.
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Bezpecnostni pokyny a varovani

1.7 Vylouéeni vad

Uplatnuje-li kupujici vady pfistroje na zakladé zakonné zaruky a/nebo
poskytnuté garance, plati nasledujici:

Zaruka ani garance se nevztahuji na opotiebitelné dily, jako jsou nizko-
tlaké lampy (trubice) a spotiebni material (aroma), a dale ani na pa-
nely z akrylového skla.

Je-li zbozi vadné, je spole¢nost JK-International nejprve opravnéna a
povinna podle svého uvazeni odstranit vadu nebo dodat nahradni
zbozi. Jsou-li odstranéni vady nebo vyména nemozné nebo byly neu-
spésné, muiZe kupujici od kupni smlouvy odstoupit nebo pfimérené
snizit kupni cenu.

Zarucni doba ¢ini dva roky od okamZziku dodani nebo, pokud je vyZado-
vano prevzeti, od okamZiku prevzeti. Zakaznikova prava plynouci ze
shora zminéné zaruky existuji vedle pfipadnych narokl zakaznika vy-
plyvajicich z kupni smlouvy a nedotykaji se jich.

1.8 Vylouéeni odpovédnosti

Jakakoli odpovédnost skupiny JK Group, bez ohledu na pravni diivod,

je vyloucena, pokud ke Skodé prokazatelné doslo v disledku jedné

nebo vice z nasleduijicich pficin:

® pouZiti pfistroje, které neni v souladu s G¢elovym pouZitim;

e neodborna montaz, uvedeni do provozu, obsluha a udrzba pfi-
stroje;

e provozovani pfistroje s defektnimi bezpeénostnimi zafizenimi

nebo nespravné namontovanymi nebo nefunkénimi bezpecnost-
nimi a ochrannymi zafizenimi v¢. varovnych nalepek;

e nedodrzeni pokyn( uvedenych v navodu k pouziti ohledné pre-
pravy, skladovani, montaze, uvedeni do provozu, provozu a udrzby;

e zameéstnani nezaskoleného personalu;

e svévolné zmény na pfistroji ¢i ovladant;

e nedostatecna kontrola dil(, které podléhaji opotiebent;

e neodborné provedené opravy;

e pouziti neoriginalnich nahradnich dil;

e Kkatastrofické pfipady zplsobené Gc¢inkem cizich téles a vyssi
moci.
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Popis

2 Popis

2.1 Obsah dodavky

e Solarium

e LED OPALOVANI RAMEN se zvukovym systémem
e Servisni sada: obsahuje imbusovy kli¢ a pfisavku
e Klimatizator

e Pripojovaci kabel

e QOchranné bryle

e Mastercard NFC (provozovatel studia)

¢ Nizkotlaké lampy

e Technicka dokumentace (navod k pouZziti, brozury s kody chyb a
PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS a dalsi podklady)

2.1.1 Volitelné
e REMOTE SERVICE
® pure air

e Hrdlo centralniho odvodu vzduchu

2.2 Vybaveni

Rlzné typy pfistroji maji odliSna vybaveni.
V tomto popisu jsou zohlednény vSechny sériové a volitelné kompo-
nenty/funkce, které jsou podstatné pfi obsluze a/nebo Gdrzbé.

OdliSné vybaveni se vztahuje také na obsluzny prvek:
Osvétlena zezadu jsou pouze tlacitka, ktera Ize obsluhovat, tzn. odpo-
vidajici funkce musi byt soucasti vybaveni pfistroje.
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2.3 Popis prFistroje

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Nastavitelné vzduchové trysky chlazeni obliceje/AROMA SYSTEM

Télesa na opalovani obliceje
(deska UV LED SPECTRA + nizkotlaké lampy)

LED OPALOVANI RAMEN se zvukovym systémem
Tlacitko NOUZOVE VYPNUTI

Lehatkova deska z akrylového skla, spodni dil
VloZena podlozka

Nizkotlaké trubice, spodni dil

Nizkotlakeé trubice, boc¢ni dil

Nizkotlaké trubice, horni dil

. Osvétleni interiéru (LED)

. Trysky AQUA / AROMA SYSTEM
. Vzduchové trysky chlazeni téla

. INTERIOR DISPLAY (Touch)

(INTERIEROVY DISPLEJ (DOTYKOVY))

PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS s MOZNOSTI VYBERU
OPALOVACIHO PROGRAMU

Efektni osvétleni horniho dilu (LED)

Efektni osvétleni pfedniho panelu (LED)

Uzavrieny opalovaci tunel

Svétlo FUSION LIGHT (Cervené a modré) oblicej + dekolt
Service Light (pouze u oteviené vany)

Svétlo FUSION LIGHT (Cervené a modré) télo

Mikrofon ELECTRONIC VOICE ASSISTANT (E.V.A))
Vzduchové trysky chlazeni téla nohy (volitelné)

28/88



Popis

2.4 PrisluSenstvi (volitelné)

1. Hrdlo centralniho odvodu vzduchu (volitelné)

2.5 Popis funkci

Hlavnimi technickymi komponenty solaria je umély zdroj UV zareni,
stejné jako mechanicka konstrukce se stanovenou uzitnou plochou.
U programu Prestige Fusion SPECTRA je spektrum UV generovano z
nizkotlakych lamp a UV LED a je doplnéno specialnim ¢ervenym svét-
lem (BEAUTY LIGHT) a také modrym svétlem (ACTIVATING LIGHT).

Na vybér mate dvé konfigurace lamp:

Hybrid: Kombinace UV trubic a smartsun trubic pro obzvlasté jemny
vysledek opalovani.

UV Blue: Se specialnimi UV trubicemi dosahnete obzvlasté intenziv-
niho vysledku opaleni.

Dynamické, elektronické predradniky zarucuji vzdy 100% vykon na
téle.

pure air

Na prani nabizeji Spickové modely znacky Ergoline s pure air ob-
zvlasté Cisty vzduch. Technologie UVC pure air, ktera pochazi z medi-
ciny, neutralizuje viry a mikroorganismy pfimo v proudu vzduchu 3z6-
nové ventilace. Mikroorganismy, jako jsou bakterie nebo houby, jsou
namisto pouhého zachytavani ve filtru, kde se mohou dale mnozit,
kompletné deaktivovany pomoci technologie UVC. Pro skute¢né Cisty
vzduch a bezstarostny zazitek z opalovani.
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3

Obsluha

3.1 Bezpeénostni pokyny pro
uzivatele

NEBEZPECI!

UV zéareni

Nebezpeci poranéni pokoZzky a o¢i nebo koZnich one-
mocnéni!

- Dbejte bezpecnostnich pokyn( a varovani z kapi-
toly 1.

Nebezpeci poskozeni sluchu!

Pouzivani nausnik( a sluchatek s vysokou hlasitosti
muZe mit za nasledek trvalé poskozeni sluchu.

- Nenastavuijte hlasitost pfrili§ vysoko.

3.2 Opalovat — ale spravné!

Aby mélo pouziti opalovaciho pfistroje ten spravny efekt, méli byste
dodrZovat nékolik zasad. Nasledné uvadime odpovédi na nékolik
Casto kladenych otazek.

Make-up a solarium?

jedna o emulgatory, tuky nebo takzvané vonné latky — ve spojeni s UV
zarenim mohou tyto latky na pokoZce vyvolat alergické reakce.

Z tohoto dlivodu je tfeba pouzivat pouze ty kosmetické pfipravky,
které byly specialné vyvinuty pro pouziti v solariich.

Z toho plyne zasada pred kazdym pouzitim opalovaciho pfistroje: Bez-
podminecné se odli¢te! Make-up uzavira pory pokozky oblieje. UV za-
feni opalovaciho pfistroje tyto uzaviené kozni péry opét otevre, pfi-
¢emz do pokoZky pronikne nejenom svétlo samotné, ale také slozky
make-upu plsobici jako alergeny.

DalSim negativnim disledkem make-upu je, Ze se po urcité dobé cel-
kové zhorSuje stav pleti. | pfesto, Ze miZe byt decentni make-up tak
pékny — ve spojeni s UV zarenim vice Skodi neZ prospiva. Proto: Pred
opalovanim make-up odstrante, aby se po opaleni mohl jesté Iépe pro-
jevit.

Sprchovéani po pouziti soléria?

Opaleni vznika v klizi, ne na k(izi, proto se neda smyt. Po sprchovani
oSetrete VaSi pokozku hydrata¢nim krémem.

Léky a opalovani soucasné?

O nékterych lécich je znamo, Ze zvysuiji citlivost pokozky na UV zareni.
Zvlasté vysoka pravdépodobnost je u antibiotik, sulfonamidd, psycho-
farmak, uklidiujicich prostfedkd, antidiabetik a diuretik. Také opalo-
vaci prostredky, které obsahuji psoral nebo kumarin zvysuiji citlivost
pokozky. V pfipadé pochybnosti se nejprve poradte s Iékafem, abyste
si opalovani mohli uzit zcela bez rizika.
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Kontaktni ¢ocky v solariu?

Odpovéd zni: Ano! Stejné jako ostatni uzivatelé opalovacich pfistrojd
by méli i nositelé kontaktnich ¢ocek nosit specialni ochranné bryle pro @
ochranu o¢i proti UV zarfeni. Pro zajisténi lepSi ochrany se nositelé
bryli a kontaktnich ¢o¢ek mohou u svych optik( informovat ohledné
vymeény za kontaktni ¢ocky s ochranou proti UV zareni. UV-A a UV-B
filtry integrované v takovych kontaktnich ¢oc¢kach chrani rohovku a
vnitini oko z témér 100 % pred energeticky pfilis intenzivnim UV zare-
nim.

To je dobré pro uzivatele opalovacich pfistroji nejen v pfirodé, ale i

v solariu. Tyto kontaktni cocky mizete nosit bez omezeni také v so-
lariu. Pro bliz&i informace se prosim zeptejte Vaseho optika ¢i o¢niho
Iékare.
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3.3 Prehled obsluhy
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3.3.1 PROFESSIONAL SETUP MANAGER
PLUS

SENSITIVE MEDIUM INTENSIVE

‘@

®

o

1] NASTAVENI KOMFORTU

ZpUsob pouzivani: SENSITIVE

ZpUsob pouzivani: MEDIUM

ZpUsob pouzivani: INTENSIVE

Nastaveni (nastaveni komfortu)

Hlasové ovladani E.V.A. (elektronicky hlasovy asistent — volitelny)
Bluetooth® Connect (pfipojeni audiosystému)

o a0k wbdPE

[ UPOZORNENIH!
1 Pfi aktivni volbé video:

Pro preruSeni nebo ukonceni videa se kratce dotknéte
volby PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS.

DalSi informace k moznosti videa naleznete v systému
PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS (objednaci ¢. 1019968-..).
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3.3.2 Navigace

(2)——prmbanrusion systému PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS (objednaci

¢. 1019968-..).
P e Uzivatel miZe pred opalovanim zvolit zplsob pouzivani. Dalsi
sensirve I weowm W v informace ke zplsoblm pouzivani:

viz kapitola 3.5 na strané 40.

{ v . Prostrednictvim uZivatelského profilu Ize zvolit a uloZit naprosto
L et individualné jesté dalsi funkce pfed spusténim pfistroje.

Prostrednictvim komfortniho nastaveni (Poz. 1) jsou pfistupné
vSechny funkce.

UPOZORNENI:

[

1 Pro vyvolani systému 'PROFESSIONAL SETUP
MANAGER PLUS' stisknéte logo Prestige SPECTRA
(Poz. 2).
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3.4 Funkce

PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS — uzivatelsky profil

@60 60 © ® O
..%9-7

ol © o o

@] o=@ joeiEE
| [ @ “f

666 0606 o QO
:o—jof)/ a3 ()

50 6 6 66

Volba piktogramu / Popis / zobrazeni na displeji Informace

18901 /1

poradi tlacitek

Sipka zpét: dotykem na Sipku Zpét na standardni obrazovku
prejdete z kazdé funkce zpét k

predchozi obrazovce; nékolikana-

sobnym dotykem prejdete na

standardni obrazovku

2 = Volba zdroje audia
Pfipojeni Bluetooth® Aktivace dotykem.

Interni volba hudby Aktivace dotykem.
SloZka s hudbou

5 .I Studiovy kanal Aktivace dotykem.

Zdroje audia OFF Aktivace dotykem.

7 o) NFC Aktivace dotykem.
o UloZi nastaveni na médium NFC.
8 o Téleso na opalovani obliceje Pohybem posuvniku mlzete
/lI\ @ SPECTRA nastavit nebo zrusit tuto funkci.
(ON / OFF)
9 LED (ON / OFF), Pohybem posuvniku mUzete
LE D @ FUSION LIGHT LED nastavit nebo zrusit tuto funkci.
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Volba piktogramu /

poradi tlacitek

6060
— O

Popis / zobrazeni na displeji

VOICE GUIDE (ON / OFF)

Ventilator (oblieje a téla)

Ventilator obliceje

Ventilator téla

Climatronic

Climatronic

Volba AQUA FRESH

AQUA FRESH
Trysky v oblasti hlavy a téla

AQUA FRESH
Trysky v oblasti téla

AQUA FRESH
Trysky v oblasti hlavy

AQUA FRESH: OFF

AROMA

o

UPOZORNENI:
VSechny aktivni funkce jsou zobrazeny modfre.

Informace

Pohybem posuvniku mizete nasta-
vit nebo zrusit tuto funkci.

Ventilaci Ize nastavit oddélené na
oblicej a télo. Jestlize uZivatel nic
nezméni, ventilace se automaticky
nastavi podle teploty.

Se systémem Climatronic lIze tep-
lotu ventilace individualné zvySovat
nebo snizovat.

Pohybem posuvniku Ize regulovat
Climatronic ve tfech stupnich.

Lze ji nastavit oddélené pro hlavu a
télo.

Aktivace dotykem.

Aktivace dotykem.

Aktivace dotykem.

Aktivace dotykem.

Pohybem posuvniku mizete nasta-
vit nebo zrusit tuto funkci.
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INTERIOR DISPLAY (Interiérovy displej) v pohotovostnim rezimu

o UPOZORNENI: 2

1 Jestlize pred opalovanim nebyl zvolen zadny druh po-
uziti, uzivatel mize také v displeji INTERIOR DISPLAY
zvolit svlj opalovaci program.

prestige FUSION

Srdeéné Vas vitame! . R R oL
DalSi informace ke zpusobum pouzivani:

Jak se chcete dnes opalovat? : . N
viz kapitola 3.5 na strané 40.

o
20696 /0
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3.4.1 Navigace

Interiérovy displej (INTERIOR DISPLAY)

@@@ @@

HEHEE

& B

W/, D
@)
“

@@%

o8 ©

O &%

19340/0

Piktogram Voice Guide
Piktogram audio zpét
Piktogram audio pauza / prehravani
Piktogram audio dopredu
Piktogram Hlasitost
Piktogram zdroj audia
Piktogram slozka s hudbou
Piktogram START
Piktogram STOP
. Displej — délka opalovani
. Displej — nazev skladby
. Piktogram volby zpUsobu pouzivani
. Piktogram ventilatoru obli¢eje a téla
. Piktogram Climatronic
. Piktogram AQUA FRESH
. Piktogram AROMA SYSTEM
. Piktogram ELECTRONIC VOICE ASSISTANT (E.V.A.) (volitelny)

© o NG k~wDdPE

N N o o
N o UDhWNREO
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Volba piktogramu /  Popis / zobrazeni na displeji Informace

posloupnost tlaéitek

AQUA FRESH AQUA FRESH pro hlavu a télo
‘ ] ‘ ’ ‘ ’ [ I AQUA FRESH pro télo
AQUA FRESH pro hlavu
AQUA FRESH OFF
D AROMA AROMA ON / OFF
QA /
&
5 |
E— Volba zdrojl hudby Bluetooth®
’ [ ’ ’ ’ ‘ ] Interni volba hudby
Volba studiovych kanall
Zdroje audia OFF
%z Climatronic Se systémem Climatronic Ize teplotu venti-
m: [*@ P "'M lace individualné zvySovat nebo snizovat.

Pohybem posuvniku Ize regulovat Climatronic
ve tfech stupnich.

7 Klimatizace: pfi vypadku systému Climatronic
*n ’ / se spusti klimatizace.
@ Ventilator (obliceje, téla a nohou) Ventilaci Ize nastavit oddélené na oblicej, télo
X o a nohy. Jestlize uzivatel nic nezméni, venti-
Res=ssH—> lace se automaticky nastavi podle teploty.
o]
N G
=o (]
Stupné 0-9
VOICE GUIDE VOICE GUIDE (hlasovy privodce) provadi uzi-
vatele celym ovladanim pfistroje. Tuto funkci
’ { / muzete kdykoli zapnout nebo vypnout.
<ol Nizkotlaké lampy, FUSION LIGHT LED a
BWS téleso na opalovani obliceje SPECTRA
[ 2 O e i 5 ] Vypnuti opalovént obliceje, _
stisknéte na 3 sekundy tlacitko minus.
Regulace opalovani obli¢eje, stupné 0-4
[ =0 (-) @ I ) } Regulace nizkotlakych lamp, stupné 1-3
‘ FUSION (5)¢ 1 NE) FUSION LIGHT LED Regulace, stupne 0-3
[E] ) Hlasitost Stupné 0 - 14
) :
O ! > @D
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Volba piktogramu /

Popis / zobrazeni na displeji

Informace

posloupnost tlaéitek

SloZka s hudbou

e N\ N s

3 ||C3 || C3 || 8

KLASSIK ROCK POP JAZZ

s W

W 57l | C3

NOUZOVE VYPNUTI

SOUL ALTERNATIVE CROSSOVER
J . J e

NOUZOVE VYPNUTI

\ |/
AN 7/

Lze vlozit max. 9 slozek.

Nazvy sloZzek jsou omezeny na max. 12
znakd.

Po stisknuti tla¢itka NOUZOVE VYPNUTI se
vypne celé zafizeni kromé INTERIEROVEHO
DISPLEJE. V tomto stavu se na displeji zob-
razi informace, Ze bylo stisknuto tla¢itko
NOUZOVE VYPNUTI.

Soucasné blika ¢ervené obrys tlacitka
NOUZOVE VYPNUTI.

Zobrazeni se objevuiji stfidave.

Doba opalovani bézi dal.

VOICE GUIDE hléasi podporu hlasového zada-
vani.

NOUZOVE VYPNUTI Ize zrusit po uplynuti blo-

kovaci doby 2 sekund. Poté se pristroj opét
spusti v reZzimu opalovani.

7 Ve

3.5 Volba zpusobu pouzivani
(MOZNOST VYBERU
OPALOVACIHO PROGRAMU)

SENSITIVE MEDIUM

vybér mate 3.
e |INTENSIVE:

liceje stupen 1
INTENSIVE e MEDIUM:

e SENSITIVE:

Pfe zahajenim procedury musite zvolit poZzadovany typ aplikace. Na

100% vykon nizkotlakych lamp a opalovaét obliceje, opalovac ob-

85% vykon nizkotlakych lamp, opalovac obliceje stupen 2

18617 /0 70% vykon nizkotlakych lamp, opalovac obliceje stupen 1

- Stisknéte tlacitko poZadovaného druhu pouzivani.

o UPOZORNENI:
1 FUSION LIGHT LED spusti v kazdém programu se

100% vykonem.

Kdykoli béhem opalovani Ize ménit intenzitu oblicejo-
vych vybojek a FUSION LIGHT LED nebo je zcela vy-
pnout. Pokud nezvolite Zadny zplsob pouZivani,
spusti se pfistroj ve zplsobu pouzivani ,INTENSIVE".
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3.6 Start

y! - Uzavrete horni dil.
——///léi/ —  Stisknéte tlagitko START/STOP.
¥ l ) Pfi spusténi jsou zapnuty nasledujici funkce:
. j e LampyalED
: e Klimatizator
e Chlazenitéla
e Chlazeni obliceje
e Audiosystém
e VOICE GUIDE
e pure air (volitelné)
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3.7 Sparovat se zafizenimi
Bluetooth®

NEBEZPECI!

Nebezpeci poskozeni sluchu!

Poslouchani hudby s vysokou hlasitosti mize mit za
nasledek trvalé poskozeni sluchu.

- Nenastavuijte hlasitost pfrili§ vysoko.

Uzivatelé mohou k audio systému pfipojit svlij osobni smartphon. Pfi-
pojeni pristroji musite provést pred opalovanim.

Pfipojeni mezi solariem a osobnim smartphonem uzivatele je mozné
prostfednictvim pfipojeni Bluetooth®'Pfipojeni je mozné. Prostiednic-
tvim Bluetooth® Connect mize uzivatel prenaset svou oblibenou
hudbu bez kabelu ze smartphonu do soléria. Obsluha se provadi zcela
pohodiné prostfednictvim INTERIOR DISPLAY (TOUCH) béhem opalo-
vani.

M) UPOZORNENI:

1 e Ergoline nem(ze zarucit kompatibilitu v plném
rozsahu se vSemi zafizenimi Bluetooth®.

e NeZ zaCnete parovat zafizeni s timto systémem,
prectéte si uzivatelskou pfirucku, abyste se dozveé-
déli vice o kompatibilité Bluetooth®.

e Ujistéte se, Ze mate aktivovanou funkci Blueto-
oth® na Vasem zafizeni a Ze je zafizeni viditelné
pro v8echna ostatni zafizeni Bluetooth®.

Spojeni s Bluetooth® prehravacem

Aktivujte funkci Bluetooth® a nechte vyhledat zafizeni Bluetooth®.

Aktivace funkce Bluetooth® na iPhonu®:

iPhone®:

Nastaveni —» Obecné —» Bluetooth® —» ZAP (Spusti se vyhleda-
vani zafizeni.)

Aktivace funkce Bluetooth® na smartphonu s Androidem®:

Smartphone s Androidem®:

Stisknéte symbol Bluetooth® —» SKENOVANI (Spusti se vyhledavani
zafizeni.)

1 Komunikaéni systém: Bluetooth® Standard verze 3.0, verze 2.1 a EDR; max. provozni
dosah: cca 10 m; rozsah frekvence: 2,4 GHz oblast (2,4000 GHz — 2,4835 GHz); kompa-
tibilni profily Bluetooth: A2DP, AVRCP; sou¢asné podporovana zafizeni (parovani):
jedno zafizeni
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Aktivace pfipojeni Bluetooth® na systému PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS

TELELE

@___.prestige FUSION
INTENSIVE

SENSITIVE MEDIUM /‘D

[ H l Nastaveni komfortu / T
(2770 |

ﬁ @® ﬂﬂﬁ o) . ®

B] :o=o0 joe=toe
] [EIE e m—ICEN Y
B 2= 4B © |

o

18908 /0

Prosim aktivujte na Vasem
smartphonu pfipojeni Bluetooth®

~—— Setting > Bluetooth®> Unit Select

UPOZORNENI:

V opalovacim pfistroji mize byt ulozeno maximalné
deset pfipojenych zafizeni Bluetooth®. Pokud chcete
vytvofit nové pfipojeni, musite nejprve vymazat opalo-
vaci pfistroj ze zafizeni Bluetooth®. Poté se musi zo-

pakovat aktivacni proces.

Zobrazeni ve smartphonu.

Stisknéte nastaveni komfortu (1) na systému PROFESSIONAL
SETUP MANAGER PLUS.

Stisknéte symbol Bluetooth® (1) v profilu uZivatele.
Symbol Bluetooth® (1) je pfi parovani pristrojt pribézné zobrazovan

Zvolte oznaceni pfipojeni Bluetooth® solaria, napfiklad
ERGOLINE 01.

—
18909 /0
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Uspésné pfipojeni Bluetooth® na interiérovém displeji INTERIOR DISPLAY)

/6) prestige FUSION

Srdeéné Vas vitame!

Jak se chcete dnes opalovat?

20699 /0

18942/0

- Zobrazeni stavu (1), pokud jsou pfistroje Gsp&Sné sparovany.

[
1 UPOZORNENI:

V pfipadé Uspésného spé(ovéni,prﬁbéiné sviti modry symbol
Bluetooth® (1) na INTERIEROVEM DISPLEJI.

Zdroje audia: Volba Bluetooth® (1) na INTERIEROVEM DISPLEJI.

1 UPOZORNENI:
Lze zvolit pouze takové zdroje audia, které jsou aktivovany v systému
PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS.
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3.8 Poslouchat hudbu

NEBEZPECI!

Nebezpeci poskozeni sluchu!

Poslouchani hudby s vysokou hlasitosti mize mit za
nasledek trvalé poskozeni sluchu.

- Nenastavujte hlasitost pfrili§ vysoko.

POZOR!
Nebezpeci posSkozeni smartphonu vysokymi teplo-
tami.
- Pristroj neodkladejte bezprostfedné v oblasti za-
fen.
Z (2035810 |
3.9 Bezdratové nabijeni chytrého

mobilniho telefonu (Smartphone
Wireless Charging) (volitelné)

Pomoci této technologické funkce mizete bezdratové nabijet svij
chytry mobilni telefon. Chytry mobilni telefon mizete nabijet bez nut-
nosti pripojovat kabel nebo zapojovat $idru do zasuvky.

JednodusSe polozte svij chytry mobilni telefon podporujici technologii
QI na stfed bezdratové nabijeci stanice displejem nahoru a nabijeni se
zahdaji automaticky. V pfipadé potieby chytry mobilni telefon mirné vy-
rovnejte tak, aby se na ném aktivovala funkce nabijeni.

o UPOZORNENI:

1 Na nabijeci stanici nepokladejte Zadné magnetické
prouzky ani Cipové karty (prikazy, platebni karty
apod.) nebo kovové predméty. Nékteré kryty mobil-
nich telefon mohou mit negativni vliv na nabijeci vy-
kon.
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Hlasové ovladani ELECTRONIC
VOICE ASSISTANT (E.V.A.) (voli-
telné)

3.10

ELECTRONIC VOICE ASSISTANT (E.V.A.) umoznuje ovladani solaria
hlasovymi pfikazy. Pomoci vnéjsiho displeje mizete kliknutim aktivo-
vat ELECTRONIC VOICE ASSISTANT. Video napovéda vysvétluje zpd-
sob ovladani. Pro zapnuti hlasového ovladani v priibéhu opalovani rek-
néte: ,EVA"“ nebo se dotknéte dotykového displeje. Hlasitost hudby a
vétrani se potom na nékolik sekund snizi, v této dobé miZete zadat
hlasové prikazy.

o UPOZORNENI:

1 Vice informaci a aktualizace m{Zete najit na domov-
ské strénce Globalservice:
www.jk-globalservice.de.

Hlasové prikazy, které jsou k dispozici:

Ventilace téla, Ventilace Ventilace Ventilace Ventilace

obliceje a maximum minimum plus minus

nohou Ventilator Ventilator Ventilator Ventilator
maximum minimum plus minus

Ventilace téla Ventilace téla Ventilace téla Ventilace téla Ventilace téla

maximum minimum plus minus
Ventilator téla Ventilator téla Ventilator téla Ventilator téla
maximum minimum plus minus
Ventilace Ventilace Ventilace Ventilace Ventilace
obliceje obliceje obliceje obliceje obliceje
maximum minimum plus minus
Ventilator Ventilator Ventilator Ventilator
obliceje obliceje obliceje obliceje
maximum minimum plus minus
Ventilace Ventilace Ventilace Ventilace Ventilace
nohou nohou nohou nohou nohou
maximum minimum plus minus
Ventilator Ventilator Ventilator Ventilator
nohou ma- nohou nohou nohou
Ximum minimum plus minus
Télové lampy Télové lampy Télové lampy Télové lampy Télové lampy
maximum minimum plus minus
Téleso na Téleso na Téleso na Téleso na
opalovani téla opalovani téla opalovanitéla opalovani téla
maximum minimum plus minus
Oblicejové Oblicejové Oblicejové Oblicejové Oblicejové Oblicejové Oblicejové
lampy lampy lampy lampy lampy lampy lampy
maximum minimum plus minus plus minus
Oblicejové Oblicejové Oblicejové Oblicejové Oblicejové Oblicejové
vybojky vybojky vybojky vybojky lampy lampy
maximum minimum plus minus plus minus
LED LED zapnuto LED vypnuto LED maximum LED minimum LED plus LED minus

46/88



Obsluha

Hlasové prikazy, které jsou k dispozici:

Klima Klima Klima
zapnuto vypnuto
Teplota Teplota Teplota Teplota Teplota
maximum minimum plus minus
AROMA AROMA AROMA
zapnuto vypnuto

AQUAFRESH AQUAFRESH AQUAFRESH AQUAFRESH AQUA FRESH
vypnuto  oblicej zapnuto télo zapnuto Uplné vypnuto

VOICE GUIDE VOICE GUIDE VOICE GUIDE

zapnuto vypnuto
Hlasitost Hlasitost Hlasitost
plus minus
Hudba Hudba Hudba
plus minus
Zdroj hudby Interni hudba Vlastni hudba  Studiova
zapnuto zapnuto  hudba zapnuto
Hudba zapnuto
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4

Cisténi a udrzba

Cooooooooooo

12428 /0

4.1 Bezpeénostni pokyny pro €istéeni
a udrzbu

NEBEZPECI!

Elektrické napéti v celém pfistroji

Ohrozeni osob zasazenim elektrickym proudem a po-

palenim.

- Pred zahajenim praci odpojte vSechna vedeni,
ktera jsou pod napétim.

- Zajistéte vSechna vypnuta vedeni proti nedmysl-
nému opé&tovnému zapnuti.

- Zajistéte, aby pfistroj nebyl pod napétim.

- VS8echny prace a elektricka pfipojeni musi odpovi-
dat narodnim ustanovenim pfislusné zemé provo-
zovatele (napf. predpisiim svazu VDE v Némecku)

a musi byt provedeny odbornym personalem s od-
povidajicim vySkolenim.

Pokud je prace na pfistrojich nutna, musite pfistroje vypnout. To zna-
mena, Ze musite odpojena vSechna vedeni, ktera jsou pod napétim.

Pouhé vypnuti pristroje nestaci, protoZe urcita mista mohou byt stale

jesté pod napétim. Proto pfi praci vypnéte vSechny pojistky a — je-li to

mozné — vyjméte je.

Neumyslné opétovné zapnuti pfistroje mlze byt pricinou vaznych

trazl. VSechny spinace nebo pojistky, kterymi jste pfistroj vypnuli, mu-

site okamzité po vypnuti zajistit proti opétovnému zapnuti.
Pojistkovou skfifi zamknéte visacim zamkem.

U nevyjimatelnych pojistkovych automat( Ize prelepit ovliadaci paku le-

pici paskou s napisem 'Nezapinat, nebezpeci!' (1 + 2).

VZdy okamzité umistéte na vhodné misto vystraznou tabuli s textem:

'Pracuje se!'

'MISEO: oot '

‘Tabulku smi odstranit pouze: ............
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POZOR!

Nebezpeci poranéni nebo poSkozeni zraku! @
Modré LED diody (FUSION LIGHT LED) rizikové
skupiny 2 (klasifikace podle normy DIN EN 62471,
fotobiologicka bezpeénost svételnych zdroja a svétel-
nych systéma) vyzafuji potencialné nebezpecné op-
tické zareni a mohou poskodit zrak.
- Nedivejte se delSi dobu do lampy, kdyz modré
LED jsou v provozu.
- Pri Cisténi nebo udrzbé deaktivujte LED diody
nebo noste ochranné bryle.
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4.2

Zavady

Na displeji se pro snazsi lokalizaci pficin chyb zobrazi kédy chyb:
e Dojde-li k poruSe, na displeji se zobrazi kod chyby.
e Dojde-li k nékolika chybam soucasné, zobrazena chybova hlaseni

se stridaji.

e Potvrzeni chyby se provadi stisknutim tlacitka START/STOP.
e Pokud chybu nelze odstranit, obratte se na zakaznicky servis - viz

strana 2.

BlizSi informace k popisu chyb a jejich odstranéni najdete v 'Kédy
chyb', (objednaci ¢. 1011820-..).

4.3

4.3.1

Cisténi

NEBEZPECI!

KoZznim kontaktem mohou byt pfenaSeny infekce!
VSechny pfedméty / Casti pfistroje, kterych se mohl
uzivatel béhem opalovani dotknout, musi byt po kaz-
dém opalovani dezinfikovany:

- Lehatkova deska

- Madla a obsluzny panel

- Ochranné bryle

- Nastavitelné vzduchové trysky

Dezinfekce

K rychlé a dlikladné dezinfekci doporucujeme vhodny ¢isti¢ pro rych-
lou dezinfekci ploch.

1

UPOZORNENI:

e Prorfadnou dezinfekci musite dodrzet dobu
Gcinku. Dbejte na pokyny k upotiebeni od vyrobce.

e Po predepsané dobé plsobeni odstrante pfipadné
zbytky cisticiho/dezinfekéniho prostredku.

e Pouzijte k tomu mékké a Cisté jednorazové papi-
rové utérky.

e Provedte vizualni kontrolu. Pokud objevite znecis-

téna mista nebo zbytky Cisticiho/dezinfekéniho
prostredku, Cisténi zopakuijte.

e Provedte dalSi vizualni kontrolu.
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4.3.2 Cisténi povrchd

Povrch z akrylového skla

POZOR!

Nedrhnéte nasucho - nebezpeci poskrabani!

Pfi nedodrzeni zanika narok na zaruku.

- Krychlému a hygienicky bezvadnému vycisténi
povrchll akrylovych skel pouZivejte vyhradné Cistié¢
pro rychlou dezinfekci povrchl uréeny pro akry-
lové panely.

- Nesmi byt pouzivany dezinfekéni prostfedky nebo
rozpoustédla (napf. lysoform, etylalkohol nebo
jiné kapaliny obsahujici alkohol).

Znecisténa akrylova skla nelze pouzivat!

Horké lampy spali necistotu na sklech, coZ vede k je-
jich poskozeni a jsou tak trvale nepouzitelna.

- Otisky prstl a jiné necistoty musite opatrné od-
stranit.

- Opatrné odstrarnite otisky prstd, zbytky po ¢isténi a
jiné necistoty.

Plastové povrchy

K ¢isténi lakovanych a nelakovanych plastovych povrchi pouzivejte
nejlépe jen teplou vodu a koZenou utérku. V zadném pfipadé nepouZzi-
vejte agresivni Cistici prostifedky s obsahem alkoholu nebo éterické
oleje. Mohou zpUsobit Skody, na které se nevztahuje zaruka.

Z vyrobné-technickych divodu je pfi ¢isténi nutné pocitat s lehkym
z¢ernanim kozené utérky zplsobenym pryZovym tésnénim.

Zabrarite poSkozeni akrylového skla a plastovych povrchd.

- Nez zacnete s CiSténim, sundejte si prsteny, naramkové hodinky,

naramky atd.
4.3.3 Trubice
e Nizkotlaké lampy se mizou v pfipadé potreby vycistit navihéenym
hadfikem bez pridani Cisticiho prostredku.
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15
16

8,9, 17

11,14
12
56

4.4

Soucastka

Nastavitelné vzduchové trysky/
AROMA

Lehatkova deska
Kondenzaéni nadrz
INTERIOR DISPLAY (TOUCH)

PROFESSIONAL SETUP
MANAGER PLUS

Povrchy

Ochranné bryle

Trysky AQUA / AROMA SYSTEM
Vzduchové trysky chlazeni téla
Filtry

Filtracni rohoz

Interval

> Po kazdém opalovani

X

Podle potreby

50 h

Cinnost

Vycistit a dezinfikovat

Vycistit a dezinfikovat
Vyprazdnit
Vycistit a dezinfikovat

Vycistit a dezinfikovat

Vycistit

Vycistit a dezinfikovat
Vycistit

Vycistit

Demontovat a vycistit filtr

Vycistit

Viz strana

50

51
72
50
50

51
50
50
50

72
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Soucastka

Interval Cinnost Viz strana

10
18
19
20

Filtry

Filtracni rohoze

=
\@©
>
o
©
o
o
=
\Q
©
N
(]
X
o
[a

Podle potreby

Demontovat a vycistit filtr 70
Vycistit 71

X

U tohoto modelu neni dostupné

U tohoto modelu neni dostupné

Vzduchové trysky chlazeni téla, X Vycistit 50

pata pfistroje

UPOZORNENI:

Pokud byl v kontrolnim centru PROFESSIONAL SETUP
MANAGER PLUS aktivovan ¢istici rezim a uplynula
doba dobéhu ventilatoru pristroje, musite po kazdém
opalovani potvrdit ¢iSténi stisknutim tlacitka
START/STOP.

i

4.5 Udrzba

Udrzba a pée napomaha k tomu, aby pfistroj uspokojivé pinil na néj
kladené naroky. Z toho divodu je naprosto nezbytné dodrzovat prede-
psané servisni intervaly a provadét peclivé drzbu a péci.

Aktualni provozni hodiny souéasti, na nichz se provadi udrzba, si mi-
Zete vyvolat v rezimu pfednastaveni (viz'PROFESSIONAL SETUP
MANAGER PLUS', objednaci ¢. 1019968-..).

Upozoriujeme na to, Ze pro udrZeni fadného stavu pfistroje musi byt
pristroj podroben kazdych 12 mésicl (od uvedeni do provozu) pravi-
delnym kontrolam, provadénym nasim zékaznickym servisem nebo
autorizovanou odbornou firmou!

Provedené kontroly a Gdrzbarské ¢innosti musi byt zaznamenany v
knize o pfistroji, provozu a udrzbé (objednaci Cislo 1010942-..).
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45.1 Lehatkova deska z akrylového skla

POZOR!

Vznik trhlin v povrchu zptisobeny kosmetickymi pi-
pravky!

Kosmetické a opalovaci prostiedky jsou po del$i dobé
pri¢inou Skod (napf. vzniku trhlin v povrchu).

- Dbejte na to, aby byly kosmetické a opalovaci pro-
stifedky pred opalovanim odstranény.

Akrylové sklenéné vyplné jsou vyrobeny z akrylového skla vyvinutého
specialné pro tuto oblast pouZiti. Pouzité akryly se vyznacuji obzvlasté
vysokou propustnosti svétla a odolnosti a snadno udrZovatelnym, hy-
gienickym a pro pokozku pfijemnym povrchem.

V technicky naro¢ném vyrobnim procesu ziskavaji akrylové sklenéné
vyplIné svij tvar specificky pro dany pfistroj. Navzdory nejvy$si Grovni
vyrobniho know-how nelze zabranit tomu, aby akrylové sklenéné vy-
plné neobsahovaly malé tecky, cizi ¢astice nebo Smouhy. Kromé toho
mohou v disledku provozu vznikat na lehaci ploSe vlasové trhliny.

Tyto jevy jsou z diivodu materialovych vlastnosti a technologie zpra-
covani nevyhnutelné, nemaji vSak zadny vyznamny vliv na pouzivani, a
tudiz je nelze uznat jako vady.

Pouzivanim desky z akrylového skla postupem ¢asu matni a nepro-
poustéji dostatek svétla a musi byt tedy prostrednictvim zakaznického
servisu pravidelné ménény.

4.5.2 REMOTE SERVICE (volitelné)

Jako provozovatel studia mate moznost dalkovym pfistupem
REMOTE SERVICE pfistupovat ke svému pfistroji Prestige FUSION
SPECTRA HYBRID. MzZete vyvolat informace o pfistroji, napfiklad pro-
vozni hodiny, a provadét konfiguraci zafizeni dalkovym pfistupem. V
pfipadé servisniho zasahu mizete prostiednictvim REMOTE SERVICE
provést diagnostiku na dalku

M) UPOZORNENI:

1 DalSi informace k registraci a pouziti a uzivatelskou
pfirucku REMOTE SERVICE (Objednaci ¢. 1019772-..)
naleznete na domovskeé strance globalniho servisu:
www.jk-globalservice.de.
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4.6 Plan uadrzby

POZOR!

Pouzivejte pouze originalni ndhradni dily stejného
typu! Pfi pouZiti jinych dill jiZ pfistroj neodpovida pro-
hlaSeni o shodé a nesmi byt dale provozovan!

V pfipadé skod, ke kterym doslo prokazatelné v di-
sledku pouziti neoriginalnich nahradnich dilQ, je jaka-
koliv zaruka vyloucena.

Soucastka Interval Cinnost Viz strana
~
c c
= 5 S T T
e e e o o
o o o = =
< < < - -
c £ £ © ©
> 9 S S c c
Q c c c N N
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= o o o > >
=) > > > [®) [®)
a 2 2 2 B8 =
@ & 4o a9 o o<
° o o o o o O
o o o o o o =
o ™ Lo (ce] —l ™M N
6 AQUASYSTEM X Vymeénit 75
5 NA&drZ pro AROMA X Vymeénit 75
2 U tohoto modelu neni dostupné
1 Nizkotlaka trubice, opalovani ob- X Vymeénit 69

liceje SPECTRA
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Soucastka Interval Cinnost Viz strana
~
c c
= = = T T
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a 2 2 2 8 =5
@ 8 o a9 o o<
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o ™ Lo (ce] —l ™M N
4 Nizkotlaké trubice, spodni dil X Vyménit 67
7 Nizkotlaké trubice, bo¢ni dil X Vymeénit 68
8 Nizkotlaké trubice, horni dil X Vyménit 69
1 Startér, Nizkotlaké trubice, X Vymeénit 69
opalovani obliceje
3 Vlozena deska X Vyménit 54
9 Filtra¢ni rohoz X Vymeénit 71
10 Filtry X Vyménit 70
11 Filtry X Vyménit 72
12 Filtry X Vyménit 72
13 Filtraéni rohoz X Vyménit 72

14 U tohoto modelu neni dostupné
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Udrzbu provede autorizovany, vySkoleny a kvalifikovany personal

POZOR! @

Nebezpeéi pro osoby v disledku neprovedenych

udrzbarskych praci!

Neprovadéni udrzbarskych praci mize mit za nasle-

dek poskozeni materialu a osob!

- Udrzbéfské prace smi provadét pouze autorizo-
vany a zaSkoleny odborny personal, ktery byl auto-
rizovan, vySkolen a kvalifikovan spoleé¢nosti JK-
International GmbH, oddélenim JK-Global Service!

- Provozovatel nese odpovédnost za dodrzeni inter-
vall Gdrzby!

Udrzbafské prace musi dle kontrolniho seznamu 1019858-.. provadét
servisni technik vyrobce resp. osoby, které byly vyrobcem autorizo-
vany, vyskoleny a kvalifikovany.

V kontrolnim seznamu 1019858-.. musi byt zaznamenano a potvrzeno
radné provedeni udrzbarskych praci.

Udrzbafské prace se museji provadét dle nasledujicich interval:

e Po 1500 provoznich hodinach

e Jednou zarok nebo kazdych 2000 provoznich hodin podle toho,
co nastane dfive.

e Po 3000 provoznich hodinach

e Po 5000 provoznich hodinach

e Po 10 000 provoznich hodinach

e Po 10 letech nebo 20 000 provoznich hodin podle toho, co na-
stane dfive.

Pokud pristroj dle udaji vyrobce dosahl stari 10 let, musi jeho stav
zhodnotit certifikovany servisni technik spole¢nosti JK-International
GmbH, z oddéleni JK-Global Service. Teprve poté smi byt pfistroj opét
Znovu pouZit.

Pokud nebude provedeno vySe uvedené hodnoceni pfistroje, mize to
mit za nasledek poSkozeni osob a véci.

Vyrobce neruci za jakékoliv Skody, pokud byl pfistroj dale pouzivan i
po 10 letech od vyrobniho data bez provedeni ‘dodate¢ného hodno-
ceni'.
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4.7 Priprava na udrzbéarské a Cistici
prace
4.7.1 Servisni sada

1. Imbusovy kli¢
2. Prisavka pro desku z akrylového skla a desku vrchniho dilu

3. Ochrana proti Skrabancm pro vstupni oblast (odkladaci podlozka
pro desku vrchniho dilu)

Servisni sada se nachazi na vnitini strané prfedniho panelu.

- Otevieni vany: viz strana62.

- Vytahnéte servisni sadu z drzaku.

- Vyjmuti Sestihranného inbusového klice a pfisavky.
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- Pri otevirani desky horniho dilu pouzijte pruznou podlozku jako
ochranu pred poskrabanim.

1475410

4.7.2 Instalace lehatkové desky a vloZzené
podlozky

- Zvednéte lehatkovou desku aZ na doraz.
Lehatkova deska je drZzena automaticky.

- Sundejte kryty lamp v hlavové a nozni ¢asti.

- Zvednéte vloZzenou podlozku s pfisavkou.
- Odstranite vloZzenou podlozku.
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Montéaz se provede v opa¢ném poradi.

Pfi montazi respektujte:
- Privkladani vioZené podlozky davejte pozor, aby se nachazel vyrez
na konci patky.

- Nejdrive trochu zvednéte lehatkovou desku, pak ji uzavrete.

18865/0

4.7.3 Odstranéni horniho dilu tabule

- Otocte zablokovani o 90°: nejdfive venku, pak v stfedé.
- Podeprete desku horniho dilu rukou, aby nespadla.

- Desku opatrné odlozZte na ochranu pred poskrabanim (servisni
sada).
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Montaz se provede v opa¢ném poradi.

PFi montazi dbejte na to:
- Podeprete desku horniho dilu rukou, aby nespadla.
- Opét uzavrete zablokovani: nejdfive v stfedé, pak venku.

4.7.4 Odstranéni bo¢éniho dilu tabule

— Otocte zablokovani o 90°.

- Vyklopte tabuli a opatrné ji odloZte.

—

L 18870/0

PFi montazi dbejte na to:
- Opét uzavrete zablokovani.

18871/1
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4.7.5 Otevreni vany
- Zatlacte vanu zlehka dolQ.
= - Uvolnéte zablokovani na konci hlavy.
= <A
/
;L /
N\ \ |’/18872/0

Instalujte vanu.

Uzavrete vanu. Pfitom musi vana slySitelné zaklapnout.

L i 1887410
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4.8 Pokyny k vymeéne lampy

NEBEZPECI!
Nebezpeci popaleni horkymi lampami a povrchy!
Pfi vymeéné lamp hrozi nebezpedi, Ze si popalite prsty
aruce.

- Nechte pfistroj dostate¢né vychladnout jesté
predtim, nez zacnete provadét tdrzbarskeé ¢in-
nosti.

UPOZORNENI:

V pfipadé rozbiti skla lamp mdze dojit k tniku malého
mnoZstvi rtuti! Respektujte nasledujici upozornéni:

o

e Okamzité vypojte pfistroj ze sité.

e Déti musi okamZité opustit mistnost.

e Mistnost musite vétrat minimalné 15 minut.
e PouZijte jednorazové rukavice.

e Pri otevieném okné: Zlikvidujte stfepy a uniklou
rtut v uzaviené nadobé.

e (Odvezte nadobu na sbérné misto pro staré lampy.

4.8.1 NFC: Vymeéna lampy
NEBEZPECI!
Spaleni pfi opalovani nasledkem nadmérného vykonu
lamp!

Pokud dojde k instalaci nové sady lamp bez vynulo-

vani provoznich hodin lamp, miZe provoz této nové

sady lamp probihat s nadmérnym vykonem. To m(ize

vést ke spaleni pfi opalovani.

- Privyméné nizkotlakych UV lamp je vZdy nutné
pouZit pfilozenou NFC kartu lampy.

KaZdou novou sadu lamp musite aktivovat pfiloZzenou NFC kartou pro
aktivaci lampy. Kazdou NFC kartu pro lampy Ize pouZzit pouze jednou,
poté je neplatna.

Nejdfive musite namontovat sadu lamp, nasledné aktivujte lampy NFC
kartou pro aktivaci lampy. K tomu je potfeba resetovat provozni ho-
diny.
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Vynulovat provozni hodiny

o UPOZORNENI:

1 Pro resetovani provoznich hodin lampy potfebujete
pfistup do nastaveni PROFESSIONAL SETUP
MANAGER PLUS.

- Prejdéte do systému PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS.

> Home @) Professional Set-up Manager prestige FUSION - Akt|VUJte vV menu PROVOZNi HODINY.
Zobrazeni & obsluha
Osvetleni

- Pridrzte NFC kartu pro lampy na bodé NFC.

> Home “:’\ rofessional Set-up Manager ige v -, . .
e T Stfedovy bod NFC je zeleny:
o i etimoriem <.> Provozni hodiny lamp byly resetovany na 0.

Zobrazuji se provozni hodiny.
e zobrazuii 2 lze je

o UPOZORNENI:
1 Musite aktivovat obé NFC karty pro lampy. Postupné
pfidrzte na bodé NFC kartu pro lampy sady lamp typu

A a pak NFC kartu pro lampy sady lamp typu B.
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4.8.2 Nizkotlaké lampy

NEBEZPEGI! <>

Nebezpeci popaleni horkymi lampami a povrchy!

Pfi vymeéné lamp hrozi nebezpedi, Ze si popalite prsty

aruce.

- Nechte pfistroj dostate¢né vychladnout jesté
predtim, nez zacnete provadét tdrzbarskeé ¢in-
nosti.

e Vadné nizkotlaké lampy ihned vyménte.

e Po uplynuti uvedené provozni doby vzdy vymérite celou sadu
lamp.

- OtocCte 0 90° a opatrné vyjméte z objimek.

3

|
|
i |

] [ =

|

e Nizkotlaké lampy maiji reflektor, ktery sméruje svétlo cilené smé-
rem ven.

- Lampy musite vloZit tak, aby se zadni strana reflektoru nachéazela
na vnitfni strané pfistroje.

G

NEBEZPECI!

Nebezpeéi pozaru v disledku nespravného vyrovnani
lamp!

Nespravné vyrovnani lamp vede k uvolnéni kontakt.
To muze vést k prehrati a jiskreni.

- Zkontrolujte spravné vyrovnani patice.

Zasunte koliky shora kolmo do objimky.

2
|
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cuek

[ 2187270 |

Zasunte kontaktni koliky lamp svisle shora do patice.
Pro spravny kontakt musi byt lampa otocena o 90° kolem své osy.

Napis musi sméfovat smérem ven (tzn. do opalovaci mistnosti, pfip.
na uZivatele).

4.8.3 Startér

U tohoto modelu neni dostupné.
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4.9 Cisténi nebo vyména lamp v
spodnim dilu

- Nainstalujte desku lehatka, demontujte kryty lamp a vloZenou
desku: viz strana 59.

Vymeéna lamp: viz strana 65.

18861/0

- Dodrzujte poradi nizkotlakych lamp ERGOLINE HYBRID / BLUE.
al: ERGOLINE HYBRID / BLUE nizkotlaké lampy
a2: nizkotlaké lampy

X

CO0c000e00ecoeto8C]

Montéaz se provede v opa¢ném poradi.

PFi montazi respektujte:

- Privkladani vioZené podlozky davejte pozor, aby se nachazel vyrez
na konci patky.

- Nejdrive trochu zvednéte lehatkovou desku, pak ji uzavrete.

18865/0
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18871/1

4.10 Cisténi nebo vyména lamp v
boénim dilu

— Odstranéni bo¢niho dilu tabule: viz strana 61.

- Dodrzujte poradi nizkotlakych lamp ERGOLINE HYBRID / BLUE.
al: ERGOLINE HYBRID / BLUE nizkotlaké lampy
a2: nizkotlaké lampy

- Odstrante kryt lamp.

Vyména lamp: viz strana 65.

PFi montazi dbejte na to:
- Opét uzavrete zablokovani.
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4.11 Cisténi nebo vyména lamp v
hornim dilu

V horni ¢asti naleznete nasledujici soucastky z planu tdrzby:

¢ Nizkotlaké lampy 1,80 m

e Nizkotlaké lampy télesa na opalovani obliceje a pfislusného star-
téru

- Dodrzujte poradi nizkotlakych lamp ERGOLINE HYBRID / BLUE.
al: ERGOLINE HYBRID / BLUE nizkotlaké lampy
a2: nizkotlaké lampy

CO0C0e00e00e0 e 8]

18304/0

- VySroubujte Srouby a opatrné odloZte kryt lampy na desku horniho
dilu.

MontéaZ se provede v opacném poradi.

PFi montazi dbejte na to:
- Podeprete desku horniho dilu rukou, aby nespadla.
- Opét uzavrete zablokovani: nejdfive v stfedé, pak venku.

[1)2)(3) \
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4.12 Cisténi nebo vymeéna lamp a
podlozek filtru v opalovaéi ramen

U tohoto modelu neni dostupné.

4.13 Cisténi filtru ve spodnim dilu

- Otevieni vany: viz strana 62.

- Odstrante filtr.

- Filtr vysu$te nebo za vihka vycistéte.
A i Suché &isténi: Vysavaé (vzdy podle znegisténi)

r e b T AT O v - Yoe v z v
i Vihké cisteni: voda s Cisticim prostredkem, také mycka
it
At I
ATt AN
PEREEEERTLION i
CEEEEERTTERTON T
i
L R

12741/0

POZOR!
VIhkost miiZe zpisobit $kody na pFistroji!
Pfi opétovném zabudovani musi byt vycisténé filtry su-
ché.

- Vycisténé a vysuSené filtry znovu nasadte.
Uzavrete vanu. Pfitom musi vana slySitelné zaklapnout.
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4.14 Cisteni filtracéni rohoze v hornim
Horni dil se musi zakryt, aby se zamezilo poskrabani laku.
— Odstrante filtracni rohoZe na zadni strané horniho dilu.

- Vycistéte filtracni rohoze pomoci suchého nebo vihkého cisténi,
pfipadné je vyménte.
Suché ¢isténi: Vysavac (vzdy podle znecisténi)
; VIhké Cisténi: Voda a vyplachovaci prostredky
- Necistéte v mycce nadobi!

‘ POZOR!

VIhkost miiZe zpisobit $kody na pFistroji!

Pfi opétovném zabudovani musi byt vycisténé filtry su-
ché.

- Vycisténé a vysuSené filtrani rohoZe vloZte zpét do pfistroje.

4.15 Cisténi filtraénich vlioZek v
pFistroji na opalovani ramen

U tohoto modelu neni dostupné.
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4.16

o

S
1

Klimatizaéni pristroj:
Vyprazdneni nadrze na
kondenzat a vyéisteni filtru

POZOR!

Poskozeni pFistroje zaSpinénymi filtry a chladicimi
Zebry!

Pravidelné kontrolujte filtracni rohoz, filtry a chladici
Zebra klimatizatoru a v pfipadé potreby je vyCistéte.
Pro cisténi chladicich Zeber doporucujeme pro tento
Ucel specialné vyvinuty lamelovy hfeben, €.

vyr. 15720470.

UPOZORNENI:

Klimatizacni pfistroj obsahuje fluorované sklenikové
plyny. Nenechavejte plyny unikat do atmosféry. Infor-
mace k pouzitému typu chladiva:

V soucasné dobé jsou pouZzivany typy chladiva R410A
(VGWP: 2088) nebo R134A (VGWP: 1430) nebo R32
(VGWP:675).

UPOZORNENI:

Udaje o typu chladiva a mnoZstvi jsou uvedeny na vy-
robnim Stitku klimatizaéniho pfistroje.

- Otevieni vany: viz strana 62.

- Vyndejte nadrz na kondenzat.
- Vyndejte hadici z naddrze na kondenzat.
- Vyprazdnéte nadrz na kondenzat.

1 GWP = global warming potential (potenciél globalniho oteplovani)
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Sundejte kryt.

14806 /0

Vyndejte filtr z upevnéni.

12746 /0

- Filtr vysuSte nebo za vihka vycistéte.

Suché ¢gisténi: Vysavac (vzdy podle znecisténi)
VIhké Cisténi: Voda a vyplachovaci prostredky
- Necistéte v my€ce nadobi!

1274710

Vyndeijte filtr z upevnéni.

=

1274810

Filtr vysuSte nebo za vihka vycistéte.

ixex o . Cosox
FETEETEIIIIIETErEErErT Y Suché ¢isténi: Vysavac (vzdy podle zneciSténi)

F;Fr””“_ ;:Elf-lr-r”;rﬂ;; Ihk, Venv s v o s v dk k, vk
At VIhké ¢isténi: voda s Cisticim prostredkem, také mycka
it
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1274910

12750/0

18874 /0

Znecisténa chladici Zebra klimatiza¢niho pfistroje vyCistéte lame-
lovym hifebenem.

==

POZOR!
Vihkost miiZze zplsobit Skody na pfistroji!

Pfi opétovném zabudovani musi byt vycisténé filtry su-
ché.

Vycisténé a vysuSené filtry znovu nasadte.
Dbejte na to, aby byly filtry spravné uloZeny v upevnéni.

Namontujte kryt.

Pfipojte nadrZ na kondenzat k hadici.
Presunte nadrz na kondenzat zpét.
Uzavrete vanu. Pfitom musi vana slySitelné zaklapnout.
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4.17 Udrzba AQUA / AROMA SYSTEM

U funkce AQUA SYSTEM se k vychlazeni téla rozpraSuje uvnitf pfi- @
stroje AQUA SOLAR WITH SKIN+ PRISADY (viz 'INFORMACE O
PRODUKTU AQUA SYSTEM', objednavka ¢. 1011201-..).

NEBEZPECI!

Ohrozeni zdravi VasSich zakaznikd!

V dlsledku pouZzivani bakteriologicky znecisténé vody

muZe u uzivatel( pfistroje dojit k vyrazce pokozky a

jinym alergickym reakcim!

- Ztohoto divodu nenapliujte kanystry AQUA
SYSTEM vodou z vodovodu nebo jinymi
kapalinami.

- Nahrazujte kanystry AQUA SYSTEM pouze
originalnimi kanystry.

- Neprelévejte zbytky ze starého kanystru do
nového kanystru!

- Méjte na zfeteli uvedenou maximalni teplotu pfi
transportu a skladovani.

- Dodrzujte datum trvanlivosti na kanystru.

K AQUA / AROMA SYSTEM patfi rovnéz viiné 'RELAX', ktera se rozsi-
fuje pres trysky hlavy a rovnéz do kabiny.

firmy JK-International GmbH, Division JK-Licht (viz strana 2).

4.17.1 Vymeéna AROMA nadrzky

- Otevieni vany: viz strana 62.

— Odstrante nadrzku AROMA.
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- OdSroubujte kryt nové nadrzky.
- NapiSte na nadrzku aktualni datum.

- VloZzte novou nadrzku do stojanu.
- Uzavrete vanu. Pfitom musi vana slySitelné zaklapnout.

12754 /0

4.17.2 Vymeéna kanystru AQUA SYSTEM

- Otevreni vany: viz strana 62.

- Odstrante kanystr.
- OdSroubujte kryt nového kanystru.
- Odstrante kryt s hadici ze starého kanystru.

14136 /0
- NaSroubujte kryt s hadici na novy kanystr.
- Nasouvejte hadici tak daleko, dokud se nebude dotykat podlahy
kanystru.
- Vlozte kanystr zpét do pfistroje.
- Uzavrete vanu. Pfitom musi vana slySitelné zaklapnout.
1413710
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> Home

@) Professional Set-up Manager prestige FUSION

Odvzdusnéni
o UPOZORNENI:
1 K odvzdusnéni potiebujete pfistup k systému

PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS.

Prejdéte do systému PROFESSIONAL SETUP MANAGER PLUS.
Aktivujte v menu AQUA FRESH & AROMA plnici rezim.

Uzavrete horni dil.

Systém se odvzdusnuje 30 sekund. V této dobé vytéka kapalina AQUA
SYSTEM z trysek.

Pak musite otestovat AQUA SYSTEM v zkuSebnim rezimu. V zku-
Sebnim rezimu stfikaji trysky 3 sekundy. KdyZ systém nefunguije,

zopakujte odvzdusnéni.

03/2025
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5 Technicka data

o
5.1

Prestige FUSION SPECTRA HYBRID /
Prestige FUSION SPECTRA UV BLUE

Vykon, pfipojné hodnoty a
hladina hluku

Jmenovity pfikon s Climatronic:
Jmenovité frekvence:
Jmenovité napéti:

Jmenovité jisténi:

Pripojovaci vedeni:

Hladina hluku ve vzdalenosti 1 m od pfistroje:

Hladina hluku v pfistroiji:
Zatizeni lehatkové desky:

Hmotnost:

400-415 V 3N~
3 x 35 A (pomalé)

HO5VV-F 5G 4 mm?
(Obsah dodavky)

14400 W
50 Hz
230-240V ~3
3 x50 A (pomalé)
HO5VV-F 4G 10 mm?

nebo

62,9 dB(A)
<70 dB(A)
max. 135 kg
600 kg
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5.2

H2

Prestige FUSION SPECTRA HYBRID /
Prestige FUSION SPECTRA UV BLUE

B+= 1555 mm H= 1510 mm

B= 1550 mm H1= 1980 mm
B-= 1500 mm H2= 1106 mm
Bl1= 1220 mm H4 = 450 mm
B2= 205mm H5= 56 mm

L= 2415mm H6 = 1879 mm
L1= 2200 mm H7 = 2002 mm
L2= 1756 mm H8 = 2215 mm
L3= 235mm H9 = 2360 mm
L4= 243 mm @= 300 mm
L5= 867 mm BK= 2500 mm
L7= 1120 mm TK= 2300 mm

X= 1290 mm

Y= 670 mm

Z= 2240 mm
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5.3 Vybaveni trubicemi

VYSTRAHA!

ProhlaSeni o shodé plati pro uvedené lampy. Pfi pou-
Ziti jinych lamp zanika povoleni k provozu.

Mimo to musi byt lampy oznaéeny vhodnym klicem,
viz pfiloha strana 83.

5.3.1 Prestige FUSION SPECTRA HYBRID

|/

=

OOOooooogoQoooooocoo

® ©

Poéet Néazev Rizeni Objednaci €.
a) 4 Deska ERGOLINE UV-LED SPECTRA stmivatelna 1512186-..
b) U tohoto modelu neni dostupné
C) 4 Nizkotlaké trubice ERGOLINE 0,31 m 8W 8wW/0w 1512461-..
SMARTSUN 35 8W
4 Startér S10 (5-65 W) 0,31 m 8W 8wW/0w 10047-..
d) 14 Nizkotlaké UV lampy 1,80 m 160 W 80-200 W 1511231-..

ERGOLINE TREND ADVANCED 80-200
EP 104 160W R

e) 6  Nizkotlaké trubice 1,80m 160 W 80-200 W 1511232-..
SMART SUN+R 27 160 W
f) 6  Nizkotlaké UV lampy 1,80m 160 W 80-200 W 1511231-..

ERGOLINE TREND ADVANCED 80-200
EP104 160 WR

g) 2  Nizkotlaké trubice 1,80m 160 W 80-200 W 1511232-..
SMART SUN+R 27 160 W
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Nazev Objednaci ¢.

Pocet
h) 18
i) 6

Nizkotlaké UV lampy 1,80 m 160 W 80-200 W 1511231-..
ERGOLINE TREND ADVANCED 80-200 @
EP104 160 WR

Nizkotlaké trubice 1,80m 160 W 80-200 W 1511232-..
SMART SUN+R 27 160 W

5.3.2 Prestige FUSION SPECTRA UV BLUE

o A,

|/

=

OOoooooogoQooooOO'OO

® ©

Osazeni lampami (UV, typ 2)

Poéet Néazev Délka  Vykon Rizeni Objednaci €.
a) 4 Deska ERGOLINE UV-LED SPECTRA stmivatelna 1512186-..
b) U tohoto modelu neni dostupné
c) Nizkotlaké trubice ERGOLINE TREND E12 8W 031m 8W 8W/0W 1512462-..
Startér S10 (5-65 W) 031m 8W 8wW/0w 10047-..
d) 14 Nizkotlaké UV lampy 180m 160W 80-200 W 1511231-..
ERGOLINE TREND ADVANCED 80-200 EP 104
160W R
e) 6 Nizkotlaké trubice 1,80m 160W 80-200 W 1512082-..
ERGOLINE BLUE 80-200 160W EP201 R
f) 6 Nizkotlaké UV lampy 180m 160W 80-200 W 1511231-..
ERGOLINE TREND ADVANCED 80-200 EP 104
160W R
0) 2 Nizkotlaké trubice 180m 160W 80-200 W 1512082-..
ERGOLINE BLUE 80-200 160W EP201 R
h) 18 Nizkotlaké UV lampy 180m 160W 80-200 W 1511231-..
ERGOLINE TREND ADVANCED 80-200 EP104
160 WR
i) 6 Nizkotlaké trubice 180m 160W 80-200 W 1512082-..
ERGOLINE BLUE 80-200 160W EP201 R
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54 Nahradni dily a prisluSenstvi

=

Poéet Nazev Objednaci €.
1 1  VloZena deska 1500339-..
2 4 Filtr 52104-..
3 1 Filtracni viozka -
4 1 Filtr 51937-..
5 1 Filtr 55567-..
6 1 AQUA SYSTEM, 6000 ml 800617-..
7 1 AROMA, 100ml 701357-..
RELAX
8 2 Filtracni vioZky 843150-..
9 U tohoto modelu neni dostupné
1 Ochranné bryle 1027211-..

1 Karta lamp NFC pro sadu UV lamp TREND  1511265-..
ADVANCED EP104 (UV BLUE a Hybrid)

1 Karta lamp NFC pro sadu lamp ERGOLINE ~ 1512107-..
BLUE EP201 (UV BLUE)

1 Karta lamp NFC pro sadu lamp 1511266-..
SMARTSUN (Hybrid)

82/88



Dodatek

6

Dodatek

6.1 Casovaci jednotky JK

Pro pfistroje fady PRESTIGE Ize pouzit nasledujici systém Fizeni
¢asovani:

HK MICROTIMER 8250, objednaci ¢.: 500001653

6.2 Oblast ekvivalentniho klice

Priklad na kalulaci rozsahu ekvivalentniho kli¢e (1), viz nalepka s
osazenim lamp:

Kdyz je ekvivalentni kli¢ lampy, kterou je osazen pfistroj béhem testo-
vani typu,
100—R—-47/2,7

pak se vykalkuluje rozsah ekvivalentniho kli¢e, kterym musi byt ozna-
¢en pristroj, nasledujicim zplsobem:

Dolni hodnota rozsahu X: 0,75x47 =3525
Dolni hodnota rozsahu Y: 0,75x2,7=2,03
Horni hodnota rozsahu Y: 125x2,7=3,38

X se zaokrouhli na dalSi celé Cislo, Y se zaokrouhli na prvni desetinné

Cislo po carce.

Rozsah ekvivalentniho klie pro svitidla je pak:
100-R—(35-47)/(2,0-34)

o

100R-
" | (35-47)1(2,0-3.4)
100R- ¢
* | (3547)/(2,0-34)

100R- €
(35-47)1(2,0-3,4)

JK-Products GmbH G

13192 /1

03/2025
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6.2.1 Popis ekvivalentniho kli€e pro svitidla

Ekvivalentni kli¢ pro svitidla k opalovani tak, jak je podrobné zobrazen
v IEC 61228, ktery je Citelny a trvale vyznaceny na lampéach, je popsan
v nasledujici ¢asti.

Ekvivalentni kli¢ ma strukturu:

Pocet Watt—typ klice reflektoru—UV Kilic.

Nasledujici typy klice reflektoru se musi pouZit pfi ekvivalentnim klici:
O pfi lampach bez reflektoru;

B pfi lampach se Sirokym uhlem reflektoru o > 230°;

N pfi lampach s uzsim uhlem reflektoru o, < 200°;

R pfi lampéach s béznym Ghlem reflektoru 200° < o < 230°.
Nasledujici typy UV klice reflektoru se musi pouZzit pfi ekvivalentnim
klici:

UV kli¢ = X/Y;

X = celkova erytémova Gc¢innd intenzita UV zareni v rozsahu 250 nm
az 400 nm;

Y = pomér bezmelanomové-rakoviny kize-efektivni intenzity UV zareni
<320 nma>320 nm.

X se uvadi v mW/m?2 a zaokrouhli na dalSi celé &islo, Y se zaokrouhli
na na prvni desetinné Cislo po ¢arce. Efektivni hodnoty plati pro vzda-
lenost 25 cm a za podminky optimalni intenzity UV zareni.

Poznédmka
Priklad na ekvivalentni kli¢ je uveden dol:
¢ 100-W lampa reflektoru s thlem reflektoru 220°
e erytémova U¢inna intenzita UV zareni
(250 nm az 400 nm) = 47 mW/m?2

e kratkodoba NMSC efektivni intenzita UV zareni
(£320 nm) = 61 mW/m?2

e dlouhodoba NMSC efektivni intenzita UV zareni
(> 320 nm) =19 mW/m?2

e Ekvivalentni kli¢ pro lampy: 100-R—47/2,7
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